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 SAFI

SAFI

PPH/PPATEX/GRPP, PVDF, PVC, 
PE, PA )

About us
SAFI is a French manufacturer of high-performance 
plastic valves that provides customer support world-
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  Chemical industry  

  Fluids storage and transport

  Energy/mining

  Crop spraying
 

  Marine and Yacht industry  

  Water treatment  

 
 

 
the requirements of the most demanding  

Storage and transport

Chemical industry
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Food grade

  Approved SAFI valves meet the requirements  

of regulation N° 10/2011 of 14th January 2011 

relating to plastic materials and objects  

intended to come into contact with foodstuffs.

  Запорная арматура SAFI соответствует 

регламенту 10/2011 от 14 января 2011 года 

относительно материалов и изделий из 

пластмасс, предназначенных для контакта 

с пищевыми продуктами.

Пригодность для контакта с пищей 

  SAFI valves meet the requirements of the  

Pressure Equipment Directive, from article 3 

para. 3 (no CE marking) to Category II.

PED 97/23/EC

 Запорная арматура SAFI отвечает требова-
ниям директивы относительно оборудования 
под давле нием, ст. 3 §3 (без маркировки CE), 
и относится к категории II. 

Директива ЕС о напорном оборудовании 97/23/CE

  Health Compliance Certificate (ACS) N° 10 

ACC LY129, issued by the laboratory Santé  

Environnement Hygiène de Lyon, allows  

approved SAFI valves to be used in fixed 

human drinking water production, treatment 

and distribution systems, in accordance  

with the amended Act of 29th May 1997  

and circular DGS/SD7 2002 N° 571 of  

25th November 2002.

Drinking water - ACS

 Санитарный сертификат № 10 ACC LY129, 

выданный лабораторией здравоохранения, 

окружающей среды и гигиены в Лионе, разре-

шает применять запорную арматуру SAFI на 

стационарных установках для производства, 

обработки и распределения воды для потребления 

человеком, в соответствии с постановлением от 

29 мая 1997 года с изменениями и циркуляром 

DGS/SD7 2002 № 571 от 25 ноября 2002 года.

Питьевая вода, санитарный сертификат

  Approved SAFI valves meet the requirements  

of EN ISO standard 15848-1: 2006 (class B) 

and German standard TA-Luft VDI 2440: 

2002, that define external leak criteria for  

leaktight systems.

Unintentional emissions (leaks)

  Запорная арматура SAFI соответствует 

стандарту EN ISO 15848-1: 2006 (класс B) 

и немецкому стандарту TA-Luft VDI 2440: 

2002, где указаны критерии наружных 

утечек для герметичных устройств.

Кратковременные утечки

Marine approval N° 14276 BO/BV Bureau Véritas

  Краны и забортные клапаны SAFI 

сертифицированы для применения на 

стальных судах и яхтах.

Морской сертификат № 14276 BO/BV Bureau Véritas

  Compact flange-mounted valves are  

manufactured using anti-static materials  

and meet the mandatory safety requirements of 

directive ATEX 94/9/EC. 

The valves are approved for utilisation in  

surface industry: group II and in categories 2G 

and 2D (occasional or intermittent hazard in  

the presence of gas or dust). Utilisation zones 

are: 1, 2, 21, 22.

ATEX II 2 G/D

  Компактные фланцевые клапаны из 

антистатических материалов отвечают 

обязательным требованиям безопасности 

ATEX 94/9/CE. 

Клапаны сертифицированы для применения 

при обработке поверхностей и относятся к 

группе II, категориям 2G и 2D (эпизодический 

или периодический риск в присутствии газа 

и пыли). Зоны применения: 1, 2, 21, 22.

ATEX II 2 G/D

  Approved SAFI valves and hull penetrations 

may be used in the "steel ship" and "yacht" 

categories.
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Flanges dimensions

OD

PCDA

Размеры (мм)
(inch)

ISO 2084 

NF E 29-201 

DIN 2501 / PN10

ANSI класс 150 / 125 

ANSI B16.5 класс 150

BS10 класс D

DN OD PCD ØA Кол-во/
Nbr A

OD PCD ØA Кол-во/
Nbr A

OD PCD ØA Кол-во/
Nbr A

15 95 65 14 4 88,9 60,3 15,9 4 95,3 66,7 14,3 4
1/2" 3" 1/2 2" 3/8 5/8" 3" 3/4 2" 5/8 9/16"
20 105 75 14 4 98,4 69,8 15,9 4 101,6 73 14,3 4
3/4" 3" 7/8 2" 3/4 5/8" 4" 2" 7/8 9/16"
25 115 85 14 4 108 79,4 15,9 4 114,3 82,6 14,3 4
1" 4" 1/4 3" 1/8 5/8" 4" 1/2 3" 1/4 9/16"
32 140 100 18 4 117,5 88,9 15,9 4 120,7 87,3 14,3 4
1" 1/4 4" 5/8 3" 1/2 5/8" 4" 3/4 3" 7/16 9/16"
40 150 110 18 4 127 98,4 15,9 4 133,4 98,4 14,3 4
1" 1/2 5" 3" 7/8 5/8" 5" 1/4 3" 7/8 9/16"
50 165 125 18 4 152,4 120,6 19 4 152,4 114,3 17,5 4
2" 6" 4" 3/4 3/4" 6" 4" 1/2 11/16"
65 185 145 18 4 177,8 139,7 19 4 165,1 127 17,5 4
2" 1/2 7" 5" 1/2 3/4" 6" 1/2 5" 11/16"
80 200 160 18 8 190,5 152,4 19 4 184,2 146 17,5 4
3" 7" 1/2 6" 3/4" 7" 1/4 5" 3/4 11/16"
100 220 180 18 8 228,6 190,5 19 8 215,9 177,8 17,5 8
4" 9" 7" 1/2 3/4" 8" 1/2 7" 11/16"
125 250 210 18 8 254 215,9 22,2 8 254 209,6 17,5 8
5" 10" 8" 1/2 7/8" 10" 8" 1/4 11/16"
150 285 240 22 8 279,4 241,3 22,2 8 279,4 235 17,5 8
6" 11" 9" 1/2 7/8" 11" 9" 1/4 11/16"
200 340 295 22 8 342,9 298,4 22,2 8 336,6 292,1 17,5 8
8" 13" 1/2 11" 3/4 7/8" 13" 1/4 11" 1/2 11/16"
250 395 350 22 12 406,4 362 25,4 12 406,4 355,6 22,2 8
10" 16" 14" 1/4 1" 16" 14" 7/8"
300 445 400 22 12 482,6 431,8 25,4 12 457,2 406,4 22,2 12
12" 19" 17" 1" 18" 16" 7/8"
350 505 460 22 16 533,4 476,2 28,6 12 527 469,9 25,4 12
14" 21" 18" 3/4 1" 1/8 20" 3/4 18" 1/2 1"
400 565 515 26 16 596,9 539,8 28,6 16 578 520,7 25,4 12
16" 23" 1/2 21" 1/4 1" 1/8 22" 3/4 20" 1/2 1"
450 615 565 26 20 635 577,8 31,8 16 641 584,2 25,4 12
18" 25" 22" 3/4 1" 1/4 25" 1/4 23" 1"  
500 670 620 26 20 698,5 635 31,8 20 705 641,4 25,4 16
20" 27" 1/2 25" 1" 1/4 27" 3/4 25" 1/4 1"
600 780 725 30 20 812,8 749,3 34,9 20 826 755,6 28,6 16
24" 32" 29" 1/2 1" 3/8 32" 1/2 29" 3/4 1" 1/8
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Материал / Material Свойства Properties
EPDM 

(этилен-пропилен-диен-мономер) 

EPDM
(Ethylene Propylene Diene Monomer)

EPDMотличается превосходными 

механическими качествами. Он отлично 

сопротивляется температурному 

воздействию и старению. Химическая 

стойкость позволяет применять его в 

обычных ситуациях. Он не выдерживает 

воздействия минеральных масел и, 

вообще, углеводородов. 

Диапазон рабочих температур от  

-40 до +160 °C.

EPDM has excellent mechanical  

characteristics, and excellent resistance  

to both temperature and ageing.  

Its chemical resistance is also good,  

particularly concerning usual substances.  

However, it doesn’t resist mineral oils or 

hydrocarbons in general.  

Utilisation temperature range:  

-40 °C to +160 °C.

Пищевой EPDM 

(этилен-пропилен-диен-мономер)  

Food quality EPDM
(Ethylene Propylene Diene Monomer)

Мы предлагаем изделия с 

уплотнениями из пищевого EPDM, 

соответствующие регламенту ЕС 

№ 10/2011 от 14 января 2011 года 

относительно материалов и изделий 

из пластмасс, предназначенных для 

контакта с пищевыми продуктами.

We offer certain assemblies equipped with 

food-quality EPDM seals compliant with 

EU regulation No. 10/2011, issued by the 

Commission on 14th January 2011, relating 

to plastic materials and objects likely to be  

in contact with foodstuffs.

FKM и FPM (фторэластомеры):  

зарегистрированные марки Viton® 

(DuPont), Technoflon® (Solvay Solexis 

S.p.A) и Dyneon® (3M).

FKM or FPM (fluorocarbon rubber) - brand 

name Viton® registered by DuPont, brand 

name Technoflon®  

registered by Solvay Solexis S.p.A and 

brand name Dyneon® registered by 3M.

Получаемый полимеризацией 

фторированных веществ (в частности, 

фторида винилидена), фторкаучук FKM 

отлично выдерживает воздействие 

агрессивных сред и высокие 

температуры. С другой стороны, 

его хладостойкость ограничена. 

SAFI использует состав, особенно 

хорошо выдерживающий воздействие 

сильных кислот (содержание фтора 

70%) и сохраняющий традиционную 

устойчивость к минеральным маслам и 

углеводородам.  

Диапазон рабочих температур от  

-5 до +200 °C.

FKM is prepared by polymerising several  

fluorinated substances (notably 

vinylidene fluoride) and offers excellent 

resistance to both corrosive fluids and 

high temperatures. Conversely, its cold 

resistance is somewhat limited. SAFI 

has adopted a mixture that is particularly 

aimed at resisting concentrated acids 

(fluorine content: 70 %), while retaining 

its original resistance to mineral oils and 

hydrocarbons.  

Utilisation temperature range:  

-5 °C to +200 °C.

FFKM и FFPM (перфторированные 

эластомеры): зарегистрированные 

марки Dynalast® (EVCO), Kalrez® (DuPont) 

и Chemra® (Greene Tweed) 

FFKM or FFPM (fluorinated propylene  

monomer) - brand name Dynalast®  

registered by EVCO, brand name Kalrez® 

registered by DuPont or brand name 

Chemraz® registered by Greene Tweed.

Благодаря основе из фторированных 

мономеров, перфторкаучук FFKM 

своей температурной и химической 

стойкостью близок к PTFE.  

Диапазон рабочих температур от  

-5 до +250 °C.

FFKM is based on fluorinated monomers 

and thus offers thermal and chemical  

resistance properties close to those  

of PTFE.  

Utilisation temperature range:  

-5 °C to +250 °C.

PTFE (политетрафторэтилен)  

и FEP(фторэтиленпропилен)  

PTFE (Poly Tetra Fluoro Ethylene)  

or FEP (Fluorinated Ethylene Propylene)

SAFI применяет мембраны из PTFE 

и уплотнения с покрытием из 

FEP(впрыскиваемый сополимер, 

эквивалентный PTFE). Кольцевое 

уплотнение из FEPимеет сердечник из 

эластомерного силикона и герметичное 

покрытие из FEP, обладающего 

такой же химической стойкостью, 

как PTFE. Благодаря физиологически 

нейтральному составу, этот материал 

применяется в фармакологии и 

пищевой промышленности.  

Диапазон рабочих температур от  

-60 до +200 °C.

SAFI uses PTFE diaphragm and FEP 

(injectable copolymer equivalent to PTFE) 

coated seals.  

The FEP o'ring comprises a silicone  

elastomer core coated with an FEP seal 

envelope, offering the chemical resistance 

of PTFE. It is used in the pharmaceutical 

and foodstuffs industries, due to its  

physiologically neutral characteristics.  

Utilisation temperature range:  

-60 °C to +200 °C.



7

PPH

PVDF

UPVC

CPVC

ABS

GRPP

V1
 -

 0
1/

12

Материал / 

Material
Тип Состав Свойства Properties

304 

304L

Аустенитная 

нержавеющая 

сталь  

Austenitic 

stainless steel

C 2 / 6 %  

Cr 18 %  

Ni 10 %

Высокая коррозионная стойкость.

Хорошие механические свойства (но 

сопротивляемость ниже, чем у стали).

Good resistance to corrosion.  

Good mechanical properties  

(but not as strong as carbon steel).

316 

316L

Аустенитная 

нержавеющая 

сталь  

Austenitic 

stainless steel

C 2 / 6 %  

Cr 17 %  

Ni 12 %  

Mo 2 %

Коррозионная стойкость несколько 

выше, чем у сплава 304. Превосходная 

устойчивость к общей, интергранулярной, 

точечной и кавернозной коррозии. 

Механические свойства идентичны 

свойствам сплава 304.

Corrosion resistance slightly better 

than 304. Excellent resistance to 

general and intergranular corrosion, 

and to pitting and cavity corrosion.

Mechanical properties equivalent 

to 304.

Uranus  

B6® (1)

Аустенитная 

нержавеющая 

сталь  

Austenitic 

stainless steel

C 1 %  

Ni 25 %  

Cr 20 %  

Mo 5 %

Отличная сопротивляемость в морской 

воде, высокая коррозионная стойкость 

под напряжением в хлорсодержащей 

среде и при работе с серной и 

фосфорной кислотами.

Excellent resistance to sea water.  

Good resistance to corrosion under 

tension in chloride environments 

and in applications with sulphuric 

and phosphoric acids.

Hastelloy  

C-276® (2)

Сплав никеля

Nickel alloy

Ni 55 %  

Mo 16 %  

Cr 15 %

Превосходная коррозионная стойкость 

в агрессивной среде.  

Особенно хорошее сопротивление 

точечной и кавернозной коррозии.  

Excellent resistance to corrosion in 

many corrosive environments.  

Particularly resistant to local pitting  

and cavity corrosion.

(1) Зарегистрированная марка Creusot Loire Industrie / Creusot Loire Industrie registered trademark.
(2) Зарегистрированная марка Haynes International / Haynes International registered trademark.

expertise covers the specific characteristics of the materials used in  
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Actuators and options 

Клапаны  
 с электроприводом
Кл

  Напряжение питания двигателя: 
DC 24 V, 48 V, AC 110 V и 240 V.

 Компактная модель SM1. 

  Опции: защита от конденсации, 
потенциометр, дополнительные контакты, 
ручной аварийный привод, защитный блок.

Valves with 
 electric actuators

  Various electric actuators are available, all 

voltage DC 24 V, 48 V and AC 110 V, 240 V

   SAFI SM1 compact.

  Options: anti-condensate heater, potentiometers, 
extra switches, battery back-up, failsafe.

Опции для 
 ручных приводов
Оп

Запирающаяся рукоятка 1

 Удлинитель штока 2 

 Ручки с пружинным возвратом 3 

 Редуктор с маховиком 4

 Модуль конца хода ручного штока 

ов

Options for 
 manual operations

Lockable handle 1

  Extended stern 2

 Spring return handle 3 

 Handwheel reduction 4

 Manual switchbox

1 2 3 4

Клапаны с пневматическими 
коррозионностойкими приводами

Кл

Лопастные приводы KINETROL

 Реечные приводы 

 Другие приводы на заказ 

  Опции: модуль конца хода, соленоидный 
клапан, ручной аварийный привод, 
устройство позиционирования 0,2-1 бар 
или 4-20 мА

ми

Valves with corrosion 
resistant pneumatic actuators

KINETROL vane type actuators

  Rack and pinion actuator

 Special actuators (available on request) 

  Options: limit switch boxes, solenoid valves, 
manual over-ride, positioners 3-15 PSI or  
4-20 mA available
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Клапаны SAFI могут быть снабжены удлинителем 

штока стандартной высоты 100 мм – "надставкой".  

Удлинители другого размера предлагаются на заказ. SAFI valves can be fitted with a 100 mm high  

extended stem. Other heights on demand. 

1003 / 2027 / 2022 / 2034 2014 / 2029

Размеры Артикул надставки 
удлиненного штока
Extended stem part#

Лист 
данных / 
DS

Артикул надставки 
удлиненного штока
Extended stem part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(дюймы)

20 15 1/2" 1102-04B

3606

1102-04EE

3066

25 20 3/4" 1102-04B 1102-04EE

32 25 1" 1102-04A 1102-04HK

40 32 1"1/4 1102-04A 1102-04HK

50 40 1"1/2 1102-04A 1102-04HM

63 50 2" 1102-04A 1102-04HM

Шаровый двухходовый кран

Butterfly valve

3700 / 3800 / 3600 / 3610

Размеры Артикул обоймы (нерж. 
сталь 304)
Bracket part#

Артикул штока
Stem part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

Зубчатая рукоятка / Drilling handle

8900B

63 50 2" 6137 6492

75 65 2"1/2 6137 6492

90 80 3" 6137 6492

110 100 4" 6137 6493

125 125 5" 6712 6506

160 150 6" 6712 6506

Редуктор / Gearbox

8903G225 200 8" на заказ / on request

280 250 10" на заказ / on request

Дисковый затвор

Diaphragm valve

2100 / 2200 / 2300

Размеры Артикул надставки 
удлиненного штока
Extended stem part#

Артикул индикатора 
положения
Visual positioner part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(дюймы)

20 15 1/2" 2140-02A 2140-02D

2200

25 20 3/4" 2140-02A 2140-02D

32 25 1" 2140-02A 2140-02D

40 32 1"1/4 2140-04A 2140-04D

50 40 1"1/2 2140-04A 2140-04D

63 50 2" 2140-05A 2140-05D

75 65 2"1/2 2140-05A 2140-05D

90 80 3" 7187A 7187B

9000F
110 100 4" 7187A 7187B

125 125 5" 7187A 7187B

160 150 6" 7187A 7187B

Мембранный клапан

2-way ball valve
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Литье под давлением

Детали большинства представленных 

на рынке пластмассовых клапанов 

изготавливаются путем впрыска 

материала с боковой стороны формы 
1. В этом случае при заполнении

формы поток материала разделяется.

Это приводит не только к деформации,

но и к возникновению спайки в месте

последующего соединения двух

потоков, что снижает прочность

детали 2.

В этой слабой зоне под действием

механических, температурных,

химических нагрузок и ультрафиолета

может возникнуть трещина. Детали

клапанов SAFI отливаются с

впрыском материала по центру 3 и
4. Это обеспечивает равномерное

заполнение формы и исключает

образование спаек. Затем центральные

части деталей обрабатываются 5.

Благодаря этой технологии детали

клапанов SAFI абсолютно симметричны

и не имеют слабых зон.

Moulding

Most valves have components moulded 

by injecting the molten polymer from one 

side of the rim, as shown here 1. 

The polymer flows around the mould from 

both sides, and joins up on the opposite 

end. The finished component keeps a 

"memory" of this asymmetric flow and has 

a tendency to distort.  

This is the most likely point of failure.  

The flow junction will develop into a crack 
2 under combined effects of stress, 

heat, strong chemicals, and ultraviolet 

light. SAFI components are symmetrically 

injected from the centre 3 and 4.  

The central parts of hollow components 

are machined out after moulding 5.  

With this method, the part is perfectly  

symmetric, has no "junction line", and 

therefore has no tendency to distort  

and no point of weakness.

1 2

Точка впрыска 
Injection point

Спайка 
Moulding junction line

3 4 5

Большая часть клапанов на рынке 
Most of the taps market

Клапаны SAFI
 SAFI components
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Механическая обработка

После литья под давлением детали 

обрабатываются для стабилизации их 

размеров. Все поверхности уплотнения, 

включая 100% поверхности шара, 

подвергаются механической обработке. 

Machining

SAFI valve components are treated after  

moulding for dimensional stabilisation and  

then machined to final dimensions.  

All sealing surfaces are machined, including  

100 % of the surface of the ball.

Испытания

Все изделия проходят испытания на 
герметичность. Каждый клапан подвергается двум 
испытаниям с воздухом под водой: в контуре, 
для проверки герметичности закрытого клапана, 
и отдельно, для проверки отсутствия утечек во 
внешнюю среду.

Testing

Pressure tests are carried out on all SAFI valves. 

Each valve is twice airtight tested under water: 

one, in lign to validate the watertightness when 

valve is closed, and another to validate the lack 

of external leak when the valve is opened.
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Материалы

SAFI использует в производстве термопласты высшего 

качества, рассчитанные на самые сложные условия 

эксплуатации.

 Диаметры

Диаметр клапана характеризуется двумя параметрами:

 d – наружный диаметр соединительной трубы

  DN, буквально "номинальный диаметр" – диаметр 

внутреннего отверстия клапана.

 Давление

  Максимальное допустимое давление или рабочее давление 

(PS) или номинальное давление (PN)

 Если GN (рабочее давление) отличается от PN:  

свяжитесь с нами.

 Стандарты соединений

 Внутренняя газовая резьба ISO 7.

 Охватывающий патрубок для сварки (раструбный) DIN16962.

 Охватывающий патрубок для склейки DIN8063.

 Фланцы:

 DIN GN согласно EN 1092-1

 ANSI B16.5 класс 150

 BS 10 класс D.

 Механизм управления

  Рукоятки из коррозионностойкого термопласта с 

обработкой от УФ излучения.

  В качестве опции мы предлагаем блокирующиеся и 

запирающиеся на замок рукоятки.

  Механические приводы наших клапанов имеют интерфейсы 

стандарта ISO 5211.

 Габаритные размеры

В соответствии с EN558-1 серия 1 (кроме шаровых кранов 

3307 и фильтров 4610, 4620 и 4630).  

 Запирающаяся рукоятка 

Клапаны с запирающейся рукояткой в серийном исполнении 

отмечены в каталоге данным символом.

Привод / сервопривод 

Краны, которые можно оснастить приводами, обозначаются в 

каталоге данным символом.

Примечание:  некоторые серийные номера изменяются при наличии 

привода. Эти номера указаны в примечаниях.

 Артикулы SAFI

2003 - 05 A AA E

 Materials

SAFI products are made using only the best grades of 

thermoplastics, in order to resist the most severe utilisation 

conditions.

 Diameters

Our valve diameters are defined by the following two  

parameters:

 d indicates the outer diameter of the connection pipe,

  DN means Nominal Diameter, i.e. the valve inner diameter.

 Pressure

  Max. pressure or PS (Service Pressure) or PN (Nominal  

Pressure)

 GN (Standard Pattern) different from PN: Contact us.

 Connection standards

  BSP threaded as per ISO 7.

 Welded socket (plug-in) DIN16962.

  Metric plain socket DIN8063.

  Flanges:

 DIN GN as per EN 1092-1,

 ANSI B16.5 table 150,

 BS 10 table D.

 Operating handle

  Our handles are manufactured in anti-corrosion  

thermoplastic, treated anti-UV.

  We offer locking and pad-lockable valves as an option.

  Our valves can be actuated through an ISO 5211 interface.

 Face to face dimension 

Compliant with EN558-1 serie 1 (except for ball vales 3307  

and strainers 4610, 4620 and 4630).

 Lockable handle  

Valves with lockable handle are indicated in our catalogue  

by this symbol.

 Actuation 

Valves that can be actuated are indicated in our catalogue  

by this symbol.

Note:  some valves have different part numbers when actuated.  

The number is then specified by a note.

 SAFI part numbers

2003 - 05 A AA EСерийный номер

DN

Тип входного патрубка

Материал кольцевого 
уплотнения

Тип выходного патрубка

Serial number

DN

Inlet fitting Outlet fitting

O'ring material
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Артикулы SAFI 
Part# SAFI

Фитинг  
Fitting

Русский English

A Муфта с внутренней трубной 
цилиндрической резьбой BSP

BSP threaded socket

B Муфта PVC для клеевого  

соединения (стандарт DIN)
PVC DIN metric plain socket

C Муфта для полимерной сварки 

(стандарт DIN)
Metric plain socket

D Патрубок для шланга Hosetail

F Фланец DIN DIN flange

G Фланец ANSI ANSI flange

H Фланец BS BS flange

I Патрубок для полимерной сварки 

встык
Metric spigot

J Патрубок с наружной трубной 

цилиндрической резьбой

BSP threaded spigot

K Муфта с внутренней резьбой NPT NPT threaded socket

L Муфта PVC для клевого соединения 

(стандарт BS)

PVC imperial plain socket

M Муфта для полимерной сварки 

(стандарт BS)

Imperial plain socket

N Муфта АБС для клевого соединения 

(стандарт BS)

ABS imperial plain socket

P Муфта АБС для клевого соединения 

(стандарт DIN)
ABS DIN metric plain socket

Q Патрубок под эксцентриковый зажим Camlock

U Муфта ПЭВП для полимерной  

сварки (стандарт DIN)
HDPE metric plain socket

W Без наконечника, без гайки Without body nut / without ends

X Без наконечника, с гайкой With body nut / without ends

Y Патрубок ПЭВП для полимерной 

сварки встык и электросварки

HDPE metric spigot

Z Втулка для сварки враструб Metric spigot
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[SAFI's Glass Reinforced Polypropylene - GRPP]

One of the most  
used material by SAFI

This polypropylene contains 20 % of borosilicate glass 

reinforced of type "C" chemically resistant.  

It has a very good mechanical resistance, a good 

dimensional stability, can be easily machined and it is 

resistant to temperatures from -10 up to 100 °C.  

Its resistance to UV is improved by the addition  

of carbon pigments and UV stabilizers.  

Один из самых 
широко применяемых 
SAFI материалов

Этот полипропилен на 20% состоит из волокон 

химически стойкого борсиликатного стекла типа "C".  

Он обладает отличной механической стойкостью, 

высокой стабильностью размеров, легко 

обрабатывается и выдерживает температуры от -10 

до +100 °C.  

Сопротивляемость УФ излучению повышена 

благодаря добавлению углеродных пигментов и 

стабилизаторов.  
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[2-way ball valve]

2014
DIN flanged(1) compact, GRPP

DN

L

H

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d

(мм)
DN

(мм)
DN 

(inch)
L

(мм)
H

(мм)
EPDM FKM FEP/FFKM

20 15 1/2" 130 75 2014-00FFE 2014-00FFV 10

3110B

2014-00FFP 10

3110P25 20 3/4" 150 75 2014-01FFE 2014-01FFV 10 2014-01FFP 10

 Также предлагается по стандарту ANSI.
Also available in ANSI

Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
Marine approved

32 25 1" 160 95 2014-02FFE 2014-02FFV 10

3120

2014-02FFP 10

3120F40 32 1"1/4 180 99 2014-03FFE 2014-03FFV 10 2014-03FFP 10

50 40 1"1/2 200 106 2014-04FFE 2014-04FFV 10 2014-04FFP 10

63 50 2" 230 111 2014-05FFE 2014-05FFV 10 2014-05FFP 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

Стандарт TA-Luft VDI 2440 / ISO 15848 (FKM) - Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
In compliance with TA-Luft VDI 2440 / iso 15848 (FKM)   -   Marine approved

1003
DIN flanged(2) sandwich construction, GRPP

DN

L

H

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d

(мм)
DN

(мм)
DN

(inch)
L

(мм)
H

(мм)
EPDM FKM FEP

90 80 3" 310 188 1003-17FFE 1003-17FFV 10

3190

1003-17FFPP 4

3190P
110 100 4" 350 188 1003-18FFE 1003-18FFV 10 1003-18FFPP 4

 Также предлагается по стандарту ANSI.
Also available in ANSI

Стандарт TA-Luft VDI 2440 / ISO 15848 (FKM) - Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
In compliance with TA-Luft VDI 2440 / iso 15848 (FKM)   -   Marine approved

Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно материалов 
и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available with food grade EPDM o’ring 
consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with food.

Лист данных
Data sheet

2008
DIN/ANSI flanged (1) compact, GRPP

DN

L

H

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d

(мм)
DN

(мм)
DN

(inch)
L

(мм)
H

(мм)
EPDM FKM FEP/FFKM

160 150 6" 480 235 2008-09FFE 2008-09FFV 10

3100

2008-09FFP 10

3100F
Соответствует DIN / ANSI
Consistent with DIN / ANSI 

Стандарт TA-Luft VDI 2440 / ISO 15848 (FKM) - Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
In compliance with TA-Luft VDI 2440 / iso 15848 (FKM)   -   Marine approved

(1) Фланцы с металлическими вставками / Flanges with metal insert.
(2) Фланцы с металлическими вставками на заказ / Flanges with metal insert available on request.
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[2-way ball valve]

Лист данных
Data sheet

DN

B
L

H

2016
Double union / BSP threaded socket, GRPP
Размеры Арт. при наличии 

уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM FEP/FFKM

20 15 1/2" 127 75 18 2016-10AAE 2016-10AAV 10

3110C

2016-10AAPP 6

3110I25 20 3/4" 131 75 21 2016-11AAE 2016-11AAV 10 2016-11AAPP 6

Other fittings

DN

(мм)
Муфта для полимерной сварки 
(стандарт DIN) (С)
Metric plain socket (C)

Муфта ПЭВП для полимерной 
сварки (стандарт DIN) (U)
HDPE metric plain socket (U)

Без наконечника, с гайкой (X)
With body nut / without ends (X)

L

(мм)
H

(мм)
B

(мм)
L

(мм)
H

(мм)
B

(мм)
L

(мм)
H

(мм)

15 2016-10CCE/V/PP 123 75 17 2016-10UUE/V/PP 123 75 17 2016-10XXE/V/PP 80 75

20 2016-11CCE/V/PP 131 75 20 2016-11UUE/V/PP 131 75 20 2016-11XXE/V/PP 80 75

Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
Marine approved

2008
Compact / BSP threaded socket, GRPP
Размеры Арт. при наличии уплотнения

Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 78 75 16 2008-00AAE 2008-00AAV 10

3110A25 20 3/4" 78 75 16 2008-01AAE 2008-01AAV 10

Other fittings

DN

(мм)
Муфта PVC для клеевого соединения (стандарт DIN)
PVC DIN metric plaint socket (B)

Патрубок с наружной трубной  
цилиндрической резьбой (J)
BSP threaded spigot (J)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

15 2008-00BBE/V 126 75 20 2008-00JJE/V 127 75 16,5

20 2008-01BBE/V 126 75 20 2008-01JJE/V 127 75 16,5

Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
Marine approved

DN

B
L

H
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[2-way ball valve]

1003
Sandwich construction / BSP threaded socket, GRPP

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM FEP/FFKM

90 80 3" 426 180 40 1003-33AAE 1003-33AAV 10

3015

1003-33AAPP 4

3015G

Other fittings

DN

(мм)
Муфта для полимерной сварки (стандарт DIN) (С)
Metric plain socket (C)

Муфта ПЭВП для полимерной сварки (стандарт DIN) (U)
HDPE metric plain socket (U)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

80 1003-33CCE/V/PP 430 180 50 1003-33UUE/V/PP 430 180 50

Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
Marine approved

DN

B
L

H

Лист данных
Data sheet

1003
Double union / BSP threaded socket, GRPP

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM FEP/FFKM

32 25 1" 136 78 23 1003-02AAE 1003-02AAV 10

3006

1003-02AAPP 6

3006F
40 32 1"1/4 148 83 24 1003-03AAE 1003-03AAV 10 1003-03AAPP 6

50 40 1"1/2 164 89 24 1003-04AAE 1003-04AAV 10 1003-04AAPP 6

63 50 2" 172 95 24 1003-05AAE 1003-05AAV 10 1003-05AAPP 6

Other fittings

DN

(мм)
Муфта для полимерной сварки 
(стандарт DIN) (С)
Metric plain socket (C)

Муфта ПЭВП для полимерной 
сварки (стандарт DIN) (U)
HDPE metric plain socket (U) 

Без наконечника, с гайкой (X)
With body nut / without ends (X)

L

(мм)
H

(мм)
B

(мм)
L

(мм)
H

(мм)
B

(мм)
L

(мм)
H

(мм)

25 1003-02CCE/V/PP 130 78 22 1003-02UUE/V/PP 130 78 22 1003-02XXE/V/PP 80 78

32 1003-03CCE/V/PP 150 83 26 1003-03UUE/V/PP 150 83 26 1003-03XXE/V/PP 87 83

40 1003-04CCE/V/PP 172 89 31 1003-04UUE/V/PP 172 89 31 1003-04XXE/V/PP 100 89

50 1003-05CCE/V/PP 193 95 37,5 1003-05UUE/V/PP 193 95 37,5 1003-05XXE/V/PP 108 95

Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
Marine approved

Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно материалов 
и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available with food grade EPDM o’ring 
consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with food.

DN

B
L

H

1003 меняется на 2022
1003 becomes 2022
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[3-way ball valve]

2017
Double union / BSP threaded socket, GRPP
Размеры Арт. при наличии уплотнения

Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 124 75 18 2017-10AAAE 2017-10AAAV 10

3111C25 20 3/4" 130 75 21 2017-11AAAE 2017-11AAAV 10

Other fittings

DN

(мм)
Без наконечника, без гайки (W)
Without body nut /  without ends (W)

Без наконечника, с гайкой (X)
With body nut / without ends (X)

L
(мм)

H
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

15 2017-10AWWE/V 80 75 2017-10AXXE/V 80 75

20 2017-11AWWE/V 80 75 2017-11AXXE/V 80 75

Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
Marine approved

DN

B
L

H

2003

Double union / BSP threaded socket, GRPP
Размеры Арт. при наличии уплотнения

Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

32 25 1" 136 78 23 2003-02AAAE 2003-02AAAV 10

3007
40 32 1"1/4 148 83 24 2003-03AAAE 2003-03AAAV 10

50 40 1"1/2 164 89 24 2003-04AAAE 2003-04AAAV 10

63 50 2" 172 95 24 2003-05AAAE 2003-05AAAV 10

Other fittings

DN

(мм)
Без наконечника, без гайки (W)
Without body nut /  without ends (W)

Без наконечника, с гайкой (X)
With body nut / without ends (X)

L
(мм)

H
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

25 2003-02AWWE/V 80 78 2003-02AXXE/V 80 78

32 2003-03AWWE/V 87 83 2003-03AXXE/V 87 83

40 2003-04AWWE/V 100 89 2003-04AXXE/V 100 89

50 2003-05AWWE/V 108 95 2003-05AXXE/V 108 95

 2003 меняется на 2023
 2003 becomes 2023

Морской сертификат - Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)
Marine approved

Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно материалов 
и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available with food grade EPDM o’ring 
consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with food.

H

L

B

DN

Лист данных
Data sheet
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[3, 4 and 5-way ball valve]

Horizontal 3-way unions DN50 / BSP threaded socket, GRPP 
Размеры Арт. при наличии уплотнения

Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 216 142 22 1003-29AAAE (1) 1003-29AAAV (1) 10

301363 50 2" 216 142 22 1003-30AAAE (2) 1003-30AAAV (2) 10

Other fittings

DN

(мм)
Без наконечника, без гайки (W)
Without body nut / without ends (W)

L
(мм)

H
(мм)

50 1003-29WWWE/V (1) 175 142

50 1003-30WWWE/V (2) 175 142

1003

DN

B
L

H

(1) Шаровый "L" / L port
(2) Шаровый "T" / T port

1003
Horizontal 4-way unions DN50 /  BSP threaded socket, GRPP
Размеры Арт. при наличии уплотнения

Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 240 142 22 1003-31AAAAE (1) 1003-31AAAAV (1) 10

301363 50 2" 240 142 22 1003-32AAAAE (2) 1003-32AAAAV (2) 10

Other fittings

DN

(мм)
Без наконечника, без гайки (W)
Without body nut /  without ends (W)

L
(мм)

H
(мм)

50 1003-31WWWWE/V (1) 175 142

50 1003-32WWWWE/V (2) 175 142

DN

B
L

H

(1) Шаровый "L" / L port
(2) Шаровый "T" / T port

Лист данных
Data sheet

1003
Horizontal 5-way unions DN50 / BSP threaded socket, GRPP
Размеры Арт. при наличии уплотнения

Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 240 142 22 1003-38AAAAAE 1003-38AAAAAV 10

3013A

Other fittings

DN

(мм)
Без наконечника, без гайки (W)
Without body nut / without ends (W)

L
(мм)

H
(мм)

50 1003-38AWWWWE/V 175 142

Фурнитура Ameg
1003-38AAAAAE
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[IBC's valve]

2038
Double union/ BSP threaded socket, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

32 25 1" 136 100 23 2038-02AAE 2038-02AAV 10

3076
40 32 1"1/4 148 100 24 2038-03AAE 2038-03AAV 10

50 40 1"1/2 164 121 24 2038-04AAE 2038-04AAV 10

63 50 2" 172 121 24 2038-05AAE 2038-05AAV 10
Морской сертификат / Marine approved
Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно материалов 
и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available with food grade EPDM o’ring 
consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with food.
Санитарный сертификат (ACS) (EPDM)

Other fittings

DN

(мм)
Муфта PVC для клеевого соединения (стандарт DIN) (В)
PVC DIN metric plaint socket (B)

Без наконечника, без гайки (W)
With body nut / without ends (W)

L

(мм)
H

(мм)
B

(мм)
L

(мм)
H

(мм)

25 2038-02BBE/V 130 100 22 2038-02WWE/V 80,5 100

32 2038-03BBE/V 150 100 26 2038-03WWE/V 88 100

40 2038-04BBE/V 172 121 31 2038-04WWE/V 100 121

50 2038-05BBE/V 193 121 37,5 2038-05WWE/V 108 121

[IBC's accessories]

2002
Bulkhead fittings, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

15 1/2" 85 60 2002-00AAE 2002-00AAV

6205

20 3/4" 85 68 2002-01AAE 2002-01AAV

25 1" 105 75 2002-02AAE 2002-02AAV

32 1"1/4 105 85 2002-03AAE 2002-03AAV

40 1"1/2 105 90 2002-04AAE 2002-04AAV

50 2" 105 105 2002-05AAE 2002-05AAV

15 1/2" 85 60 2002-00ADE 2002-00ADV

6205

20 3/4" 85 68 2002-01ADE 2002-01ADV

25 1" 105 75 2002-02ADE 2002-02ADV

32 1"1/4 105 85 2002-03ADE 2002-03ADV

40 1"1/2 105 90 2002-04ADE 2002-04ADV

50 2" 105 105 2002-05ADE 2002-05ADV

15 1/2" 85 60 2002-00BBE 2002-00BBV

6205

20 3/4" 85 68 2002-01BBE 2002-01BBV

25 1" 105 75 2002-02BBE 2002-02BBV

32 1"1/4 105 85 2002-03BBE 2002-03BBV

40 1"1/2 105 90 2002-04BBE 2002-04BBV

50 2" 105 105 2002-05BBE 2002-05BBV

Морской сертификат  
Marine approved

DN

L

H

С наружной резьбой   
BSP threaded 

DN

L

H

С наружной резьбой и 
контргайкой 
BSP threaded with locknut 

DN

L

H

Для шланга    
Hosetail 
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[Non-return valve]

2001
Sandwich construction DIN flanged non-return valve (with spring(1)), GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 130 47,5 2001-00FFEI 2001-00FFVI 10

3040
25 20 3/4" 150 52,5 2001-01FFEI 2001-01FFVI 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI. 

2001
Double union DIN/ANSI flanged non-return valve (with spring(1)), GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

32 25 1" 160 57,5 2001-02FFEI 2001-02FFVI 10

3042
40 32 1"1/4 180 70 2001-03FFEI 2001-03FFVI 10

50 40 1"1/2 200 75 2001-04FFEI 2001-04FFVI 10

63 50 2" 230 82,5 2001-05FFEI 2001-05FFVI 10

Соответствует DIN/ANSI.
Consistent with DIN/ANSI.

2001
Double union DIN flanged non-return valve (with spring(1)), GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

75 65 2"1/2 290 92,5 2001-06FFEI 2001-06FFVI 10

3042B
Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

С уменьшенным проходом.
Reduced bore.

 Фланцы из черного PPH. 
Black PPH flanges.

Лист данных
Data sheet

DN

L

H

(1)  Со стандартной пружиной из нержавеющей стали 316; на заказ предлагается усиленная пружина из 
стали 316 и сплава Hastelloy. 
With SS normal spring ; can be ordered with SS hard spring or Hastelloy normal spring.

DN

L

H

DN

L

H
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[Non-return valve]

2001
Double union non-return valve (with spring (1)) / BSP threaded socket, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

32 25 1" 136 42,5 23 2001-02AAEI 2001-02AAVI 10

3042
40 32 1"1/4 148 48 24 2001-03AAEI 2001-03AAVI 10

50 40 1"1/2 164 56,5 24 2001-04AAEI 2001-04AAVI 10

63 50 2" 172 62,5 24 2001-05AAEI 2001-05AAVI 10

Other fittings

DN

(мм)
Муфта для полимерной 
сварки (стандарт DIN (С)
Metric plain socket (C)

Муфта PVC для клеевого 
соединения (стандарт DIN) (В)
PVC DIN metric plaint 
socket (B)

Муфта ПЭВП для полимерной 
сварки (стандарт DIN) (U) 
HDPE metric plain socket (U) 

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

25 2001-02CCEI/VI 130 42,5 22 2001-02BBEI/VI 130 42,5 22 2001-02UUEI/VI 130 42,5 22

32 2001-03CCEI/VI 150 48 26 2001-03BBEI/VI 150 48 26 2001-03UUEI/VI 150 48 26

40 2001-04CCEI/VI 172 56,5 31 2001-04BBEI/VI 172 56,5 31 2001-04UUEI/VI 172 56,5 31

50 2001-05CCEI/VI 193 62,5 37,5 2001-05BBEI/VI 193 62,5 37,5 2001-05UUEI/VI 193 62,5 37,5

Лист данных
Data sheet

(1)  Со стандартной пружиной из нержавеющей стали 316; на заказ предлагается усиленная пружина из 
стали 316 и сплава Hastelloy. 
With SS normal spring ; can be ordered with SS hard spring or Hastelloy normal spring.

2001
Sandwich construction non-return valve (with spring (1)) / BSP threaded socket, GRPP
Размеры Арт. при наличии уплотнения

Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 83 27,5 16,8 2001-00AAEI 2001-00AAVI 10

3040
25 20 3/4" 83 27,5 16,8 2001-01AAEI 2001-01AAVI 10

Other fittings

DN

(мм)
Муфта для полимерной 
сварки (стандарт DIN (С)
Metric plain socket (C)

Муфта PVC для клеевого 
соединения (стандарт DIN) (В)
PVC DIN metric plaint 
socket (B)

Муфта ПЭВП для полимерной 
сварки (стандарт DIN) (U) 
HDPE metric plain socket (U) 

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

20 2001-00CCEI/VI 149 27,5 17 2001-00BBEI/VI 149 27,5 17 2001-00UUEI/VI 149 27,5 16

25 2001-01CCEI/VI 157 27,5 19 2001-01BBEI/VI 157 27,5 19 2001-01UUEI/VI 157 27,5 18

DN

B
L

H

DN

B
L

H
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[Sight glass / inspection valve]

Лист данных
Data sheet

2030
DIN flanged, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

15 1/2" 130 47,5 2030-00FFE 2030-00FFV 10

3070
20 3/4" 150 52,5 2030-01FFE 2030-01FFV 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Имеются другие размеры из PPH.
Other dimensions available in PPH.

DN

L

H

2030
DIN/ANSI flanged, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

150 6 480 160 2030-10FFE 2030-10FFV 5

3074BСоответствует DIN/ANSI.
Consistent with DIN/ANSI.

Имеются другие размеры из PPH.
Other dimensions available in PPH. 

DN

L

H
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[Accessories]

A DN

B

CD
1003

DIN threaded flange, GRPP

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

D
(мм) EPDM FKM

90 80 3" 200 57 20 12,5 1003-33ITE 1003-33ITV

3029110 100 4" 220 72 20 14 1003-34ITE 1003-34ITV

1005
DIN flange adaptator with bolting, GRPP

Размеры Арт.  
Part#

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

A
(мм)

B
(мм)

50 165 45 1005-36CC

3023

2019
DIN steel reinforced stub flange, GRPP

Размеры Арт.  
Part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(дюймы)

A
(мм)

B
(мм)

20 15 1/2" 95 14 2019-10T

8701

25 20 3/4" 105 16 2019-11T

32 25 1" 115 16 2019-12T

40 32 1"1/4 140 18 2019-13T

50 40 1"1/2 150 18 2019-14T

63 50 2" 165 20 2019-15T

75 65 2"1/2 185 20 2019-16T

90 80 3" 200 20 2019-17T

110 100 4" 229 22 2019-18T

140 125 5" 254 22 2019-19T

160 150 6" 285 24 2019-20T

225 200 8" 343 24 2019-21T

250 250 10" 406 26 2019-22T

315 300 12" 483 26 2019-23T

Также предлагается по стандарту ANSI / Also available in ANSI.

DN

B

A

2003
DIN threaded flange, GRPP

Размеры Арт.  
Part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

20 15 1/2" 95 25 14 2003-00K

302325 20 3/4" 105 26 15 2003-01K

Также предлагается по стандарту ANSI / Also available in ANSI.

A DN

B

C

2042
DIN/ANSI/BS threaded flange, GRPP

Размеры Арт.  
Part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

D
(мм)

32 25 1" 115 22,5 16 26 2042-02O

3023
40 32 1"1/4 140 27,5 18 33 2042-03O

50 40 1"1/2 150 32 18 40 2042-04O

63 50 2" 165 43 20 51 2042-05O

Соответствует DIN/ANSI/BS / Consistent with DIN/ANSI/BS.

D DN

B

C

A
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[Polypropylene - PP]

The polypropylene (PP)
is a thermoplastic partially crystalline, from the  

polyolefin group. Due to its good mechanical and  

chemical properties, it is one of the most widely used 

materials in the plastic valve industry. 

There are three main polypropylene  

families: 

Type 1 : PP-H (Homopolymer)

Type 2 : PP-B (Block-copolymer) 

Type 3 : PP-R (Random-copolymer)

SAFI's valves exclusively use type 1 PP.

The polypropylene presents a good thermal stability 

from 0 °C up to 90 °C (particularly compared to 

PVC-U), as well as a good shock resistance.

PP’s non-polarized nature provides a good chemical 

resistance. It particularly resists to salts, acids 

and alkalis and numerous organic solvents. The 

polypropylene is non toxic and can be easily welded.

Полипропилен (PP)
частично кристаллизованный термопласт, 

относящийся к группе полиолефинов. Благодаря 

хорошим механическим и химическим свойствам, 

он стал одним из самых распространенных 

материалов для изготовления пластмассовой 

запорной арматуры. Полипропилены делятся на 

три больших семейства:

Тип 1: PP-H (гомополимеры)

Тип 2: PP-B (блок-сополимеры) 

Тип 3: PP-R (случайные сополимеры)

Для своих клапанов SAFI использует только 

полипропилен первого типа. Полипропилен 

отличается высокими термической стабильностью 

(в частности, в сравнении с UPVC) от 0 до +90 °C 

и ударопрочностью. Отсутствие поляризации 

придает ему высокую химическую стойкость. Он 

выдерживает воздействие солей, кислот, щелочей 

и разнообразных органических растворителей. 

Полипропилен не токсичен и легко сваривается.

Антистатический 
полипропилен (ASPP)
Этот материал на 20% состоит из углеродного волокна. Его 

удельное поверхностное сопротивление (105 Ω) в сравнении 

с обычным полипропиленом (минимум 1017 Ω) позволяет ему 

лучше проводить электричество, сохраняя все другие 

свойства. Он применяется во взрывоопасных зонах, в 

которых обязательными являются антистатические свойства 

материалов. Благодаря этому целая гамма продукции SAFI 

удовлетворяет требованиям ATEX для зон 1 и 2.

Anti-Static  
Polypropylene (ASPP)
This material contains 20 % carbon fibre and conducts 

electricity (surface conductivity 105 Ω vs 1017 Ω  

 for standard PP). It is used in explosive zones where  

anti-static materials are compulsory. It enables our 

whole product range of SAFI products to comply with 

zones 1 and 2 ATEX regulation.
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[Ball valve]

Double union / metric plain socket, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 114 48 16 3150-00CCE 3150-00CCV 7

8125

25 20 3/4" 124 59 19 3150-01CCE 3150-01CCV 7

32 25 1" 144 66 22 3150-02CCE 3150-02CCV 7

50 40 1"1/2 182 80 31 3150-04CCE 3150-04CCV 7

63 50 2" 200 94 37 3150-05CCE 3150-05CCV 7

75 65 2"1/2 225 147 50 3150-06CCE 3150-06CCV 5

90 80 3" 270 163 51 3150-07CCE 3150-07CCV 5

110 100 4" 323 170 61 3150-08CCE 3150-08CCV 5

Other fittings

DN
(мм)

Муфта с внутренней трубной цилиндрической 
резьбой BSP (А)
BSP threaded socket (A)

Патрубок для полимерной сварки встык (I) 
Metric spigot (I)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

L
(мм)

H
(мм)

15 3150-00AAE/V 114 48 16 3150-00IIE/V 163 48

20 3150-01AAE/V 124 59 19 3150-01IIE/V 168 59

25 3150-02AAE/V 144 66 22 3150-02IIE/V 172 66

40 3150-04AAE/V 182 80 31 3150-04IIE/V 191 80

50 3150-05AAE/V 200 94 37 3150-05IIE/V 210 94

65 3150-06AAE/V 225 147 50 3150-06IIE/V 219 147

80 3150-07AAE/V 270 163 51 3150-07IIE/V 313 163

100 3150-08AAE/V 323 170 61 3150-08IIE/V 400 170

B
L

H

DN

3150

Лист данных
Data sheet
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[Ball valve]

2091

DN

L

H

Лист данных
Data sheet

DIN flanged compact, ASPP

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при 
наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM FEP/PTFE

20 15 1/2" 130 75 2091-00FFE 2091-00FFV 10
3110U

2091-00FFP 10
3110U125 20 3/4" 150 75 2091-01FFE 2091-01FFV 10 2091-01FFP 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Морской сертификат
Marine approved

32 25 1" 160 95 2091-02FFE 2091-02FFV 10

3120U

2091-02FFP 10

3120U2
40 32 1"1/4 180 99 2091-03FFE 2091-03FFV 10 2091-03FFP 10

50 40 1"1/2 200 106 2091-04FFE 2091-04FFV 10 2091-04FFP 10

63 50 2" 230 111 2091-05FFE 2091-05FFV 10 2091-05FFP 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

Соответствует ISO 15848 (FKM) - Морской сертификат
In compliance with ISO 15848 (FKM) - Marine approved

2091
DIN flanged sandwich construction, PPAS

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при 
наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM FEP

90 80 3" 310 188 2091-27FFE 2091-27FFV 10

3190G

2091-27FFPP 4

3190I110 100 4" 350 188 2091-28FFE 2091-28FFV 10 2091-28FFPP 4

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Морской сертификат
Marine approved

DN

L

H
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[Diaphragm valve]

2100
DIN flanged, PPH

Размеры Арт. при наличии мембраны / Part# with 

diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM PTFE

20 15 1/2" 130 133 2100-00FFE 2100-00FFZ 2100-00FFP 10

2100

25 20 3/4" 150 133 2100-01FFE 2100-01FFZ 2100-01FFP 10

32 25 1" 160 133 2100-02FFE 2100-02FFZ 2100-02FFP (1) 10

40 32 1"1/4 180 167 2100-03FFE 2100-03FFZ 2100-03FFP (1) 10

50 40 1"1/2 200 167 2100-04FFE 2100-04FFZ 2100-04FFP (1) 10

63 50 2" 230 205 2100-05FFE 2100-05FFZ 2100-05FFP (1) 10

75 65 (2) 2"1/2 290 205 2100-06FFE 2100-06FFZ 2100-06FFP (1) 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

(1) Регламент ЕС 10/2011 относительно материалов и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с 
пищевыми продуктами / European regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with food.
(2) Корпус DN50 и моноблочные фланцы DN65 / Body 2" with 2"1/2 monobloc flanges.

При наличии пневмопривода двойного действия 2100 меняется на 2107 / 2100 becomes 2107 when fitted with a double acting 
pneumatic actuator
При наличии безопасного нормально открытого пневмопривода 2100 меняется на 2108 / 2100 becomes 2108 when fitted with 
failsafe open pneumatic actuator (NO) 
При наличии безопасного нормально закрытого пневмопривода 2100 меняется на 2109 / 2100 becomes 2109 when fitted 
with failsafe closed pneumatic actuator (NC)

DN

L

H

Лист данных
Data sheet

3201
DIN flanged, PPH 

Размеры Арт. при наличии 

мембраны / Part# 

with diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 

мембраны / Part# 

with diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM PTFE

90 80 3" 310 301 3201-07FFE 5

9000A

3201-07FFP 3

9000A

110 100 4" 350 337 3201-08FFE 5 3201-08FFP 3

125 125 5" 400 420 3201-09FFE 3,5 3201-09FFP 2,5

160 150 (3) 6" 480 476 3201-10FFE 3,5 3201-10FFP 2,5

200 200 8" 600 627 3201-11FFE 2 3201-11FFP 1,5

250 250 (4) 10" 680 778 3201-12FFE 2 3201-12FFP 1,5

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(3)   Соответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.

(4)    Габаритные размеры не соответствуют EN558-1/1. 
Face to face dimension not compliant with EN558-1/1.

DN

L

H
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2100
Metric spigot, PPH

Размеры Арт. при наличии мембраны / Part# with 

diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM PTFE

20 15 1/2" 124 133 16,5 2100-00ZZE 2100-00ZZZ 2100-00ZZP 10

2110

25 20 3/4" 144 133 19,5 2100-01ZZE 2100-01ZZZ 2100-01ZZP 10

32 25 1" 154 133 23 2100-02ZZE 2100-02ZZZ 2100-02ZZP (1) 10

40 32 1"1/4 174 167 27 2100-03ZZE 2100-03ZZZ 2100-03ZZP (1) 10

50 40 1"1/2 194 167 32 2100-04ZZE 2100-04ZZZ 2100-04ZZP (1) 10

63 50 2" 224 205 39 2100-05ZZE 2100-05ZZZ 2100-05ZZP (1) 10

(1) Регламент ЕС 10/2011 относительно материалов и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с 
пищевыми продуктами / European regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with food.

При наличии пневмопривода двойного действия 2100 меняется на 2107 / 2100 becomes 2107 when fitted with a double acting 
pneumatic actuator
При наличии безопасного нормально открытого пневмопривода 2100 меняется на 2108 / 2100 becomes 2108 when fitted 
with failsafe open pneumatic actuator (NO)
При наличии безопасного нормально закрытого пневмопривода 2100 меняется на 2109 / 2100 becomes 2109 when fitted with 
failsafe closed pneumatic actuator (NC)

DN

L

H

B

Лист данных
Data sheet

[Diaphragm valve]
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[Butterfly valve]

3700
Wafer DIN flanged with lever handle, PPH

DN

H

Размеры (мм) Арт. при наличии улотнения
Part# with seal

PN (бар) Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(дюймы)

H
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 167 3700-05WWE 3700-05WWV 10

8900

75 65 2"1/2 179 3700-06WWE 3700-06WWV 10

90 80 (1) 3" 184 3700-07WWE 3700-07WWV 10

110 100 (1) 4" 205 3700-08WWE 3700-08WWV 10

140 125 5" 262 3700-09WWE 3700-09WWV 10

160 150 (1) (2) 6" 280 3700-10WWE 3700-10WWV 10

Также предлагается по стандарту ANSI 
Also available in ANSI.

(1)  На заказ изготавливается из FKM с очень высокими рабочими характеристиками.  
With high-performance FKM available on request.

3700
Wafer DIN flanged with handwheel and reduction gearbox, PPH

DN

H

Размеры (мм) Арт. при наличии уплотнения
Part# with seal

PN (бар) Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

225 200 (2) 8 322 3700-11WWE 3700-11WWV 7

8903
280 250 10" 322 3700-12WWE 3700-12WWV 5

Также предлагается по стандарту ANSI 
Also available in ANSI.

(2)  Соответствует DIN/ANSI для DN 150 и 200. 
Consistent with DIN/ANSI for 6" and 8".

Лист данных
Data sheet

3700
Wafer DIN flanged with handwheel and reduction gearbox, PPH

DN

H

Размеры (мм) Арт. при наличии уплотнения
Part# with seal

PN (бар) Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

315 300 12" 463,5 3700-13WWE 3700-13WWV 3

8904

355 350 14" 481,5 3700-14WWE 3700-14WWV 3

400 400 16" 606 3700-15WWE 3700-15WWV 3

450 450 18" 608 3700-16WWE 3700-16WWV 2

500 500 20" 648 3700-17WWE 3700-17WWV 2

600 600 24" 703 3700-18WWE 3700-18WWV 1

Также предлагается по стандарту ANSI 
Also available in ANSI.
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[Non-return valve]

2054
Wafer DIN swing check valve, PPH   

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM FFKM

63 50 2" 23 109 28 2054D05RPE 2054D05RPV 2054D05RPD 10

9201

75 65 2"1/2 23 130 32 2054D06RPE 2054D06RPV 2054D06RPD 10

90 80 3" 23 144 40 2054D07RPE 2054D07RPV 2054D07RPD 10

110 100 4" 23 164 63 2054D08RPE 2054D08RPV 2054D08RPD 10

140 125 5" 25 194 77 2054D09RPE 2054D09RPV 2054D09RPD 10

160 150 (1) 6" 25 220 90 2054D10RPE 2054D10RPV 2054D10RPD 10

225 200 8" 35 275 126 2054D11RTE 2054D11RTV 2054D11RTD 6

280 250 10" 35 330 140 2054D12RTE 2054D12RTV 2054D12RTD 5

315 300 12" 40 380 176 2054D13RTE 2054D13RTV 2054D13RTD 4

355 350 14" 50 422 250 2054D14RTE 2054D14RTV 2054D14RTD 3

400 400 16" 50 470 287 2054D15RTE 2054D15RTV 2054D15RTD 3

450 450 18" 60 538 339 2054D16RTE 2054D16RTV 2054D16RTD 2

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

Ось из PVDF до DN 150, далее – из титана.
PVDF flap pin until DN 150, then titanium flap pin.

(1)  Соответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.

3304
DIN flanged swing check valve, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

32 25 1" 160 120 3304-02FFE 3304-02FFV 6

8200

50 40 1"1/2 180 138 3304-04FFE 3304-04FFV 6

63 50 2" 200 164 3304-05FFE 3304-05FFV 6

75 65 2"1/2 260 171 3304-06FFE 3304-06FFV 6

90 80 3" 260 171 3304-07FFE 3304-07FFV 6

110 100 4" 300 213 3304-08FFE 3304-08FFV 5

140 125 5" 350 238 3304-09FFE 3304-09FFV 5

160 150 (1) 6" 400 268 3304-10FFE 3304-10FFV 4

Габаритные размеры DIN соответствуют EN558-1/48. 
Face to face dimensions compliant with EN558-1/48.

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(1)  Соответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.

DN

L

H

Лист данных
Data sheet

B

L

H
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[Non-return valve]

Лист данных
Data sheet

3309
Double union ball check valve, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 101 27 16 3309-00CCE 3309-00CCV 7

8309

25 20 3/4" 115 32 17 3309-01CCE 3309-01CCV 7

32 25 1" 156 36,5 20 3309-02CCE 3309-02CCV 7

40 32 1"1/4 171 49 18 3309-03CCE 3309-03CCV 7

50 40 1"1/2 171 49 28 3309-04CCE 3309-04CCV 7

63 50 2" 195 60,5 34 3309-05CCE 3309-05CCV 7

75 65 2"1/2 226 75 44 3309-06CCE 3309-06CCV 5

90 80 3" 274 92 50 3309-07CCE 3309-07CCV 5

110 100 4" 367 99,5 61 3309-08CCE 3309-08CCV 5

Только для вертикальной установки.
Vertical fitting only.

DN

B

L

H

[Strainer]

4610
DIN flanged strainer, PPH

Размеры
Размер 

ячейки 

Mesh size 

 (мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 136 75 0,5 4610-00FFE05T 4610-00FFV05T 10

4611

25 20 3/4" 156 80 0,5 4610-01FFE05T 4610-01FFV05T 10

32 25 1" 166 90 0,5 4610-02FFE05T 4610-02FFV05T 10

40 32 1"1/4 186 110 0,5 4610-03FFE05T 4610-03FFV05T 10

50 40 1"1/2 206 128 0,5 4610-04FFE05T 4610-04FFV05T 10

63 50 2" 236 150 0,5 4610-05FFE05T 4610-05FFV05T 10

75 65 2"1/2 269 179 0,5 4610-06FFE05P 4610-06FFV05P 6

90 80 3" 293 192 0,5 4610-07FFE05P 4610-07FFV05P 4

110 100 4" 364 231 0,5 4610-08FFE05P 4610-08FFV05P 4

Также предлагается с ячейкой 1 - 1,5 и 2 мм / With 1 - 1,5 or 2 mm mesh size on request.

Фланцы из усиленного GRPP / GRPP reinforced flanges.

4570
DIN flanged strainer, PPH

Размеры
Размер 

ячейки 

Mesh size 

 (мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

125 125 5'' 400 356 0,4 4570-09FFE04P 4570-09FFV04P 5

4570

160 150 6'' 480 412 0,4 4570-10FFE04P 4570-10FFV04P 3

200 200 8'' 600 531 0,4 4570-11FFE04P 4570-11FFV04P 3

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Также предлагается с ячейкой 0,8 и 1,2 мм / With 0,8 or 1,2 mm mesh size on request.

DN

L

H

DN

L

H
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[Sight glass / inspection valve]

2030
DIN flanged, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

25 1" 160 57,5 2030-02FFE 2030-02FFV 10

3074

32 1"1/4 180 70 2030-03FFE 2030-03FFV 10

40 1"1/2 200 75 2030-04FFE 2030-04FFV 10

50 2" 230 82,5 2030-05FFE 2030-05FFV 10

65 2"1/2 290 92,5 2030-06FFE 2030-06FFV 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

Имеются другие размеры из GRPP.
Other dimensions available in GRPP.

DN

L

H

Лист данных
Data sheet

2030
DIN flanged, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

80 3" 310 100 2030-07FFE 2030-07FFV 7

3074A
100 4" 350 110 2030-08FFE 2030-08FFV 6

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

Имеются другие размеры из GRPP.
Other dimensions available in GRPP.DN

L

H
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[Damper]

5150
DIN flanged, PPH

Размеры Артикул
Part# 

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

H
(мм)

150 243,5 5150-10FFP

5150

200 278,5 5150-11FFP

250 308,5 5150-12FFP

300 348,5 5150-13FFP

350 378,5 5150-14FFP

На заказ предлагается относительно герметичное уплотнение EPDM.
On request available with relative airtightness with EPDM seal.

5150 меняется на 5151
5150 becomes 5151

5150
DIN flanged, PPH

Размеры Артикул
Part# 

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

H
(мм)

400 458,5 5150-15FFP

5150

450 508,5 5150-16FFP

500 558,5 5150-17FFP

600 658,5 5150-18FFP

700 758,5 5150-19FFP

800 858,5 5150-20FFP

900 958,5 5150-21FFP

1000 1054,5 5150-22FFP

1100 1154,5 5150-23FFP

1200 1254,5 5150-24FFP

1300 1354,5 5150-25FFP

1400 1448,5 5150-26FFP

1500 1548,5 5150-27FFP

1600 1648,5 5150-28FFP

1700 1748,5 5150-29FFP

1800 1848,5 5150-30FFP

На заказ предлагается относительно герметичное уплотнение EPDM
On request available with relative airtightness with EPDM seal.

5150 меняется на 5151
5150 becomes 5151

DN

H

DN

H

Лист данных
Data sheet
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[Polyvinylidene fluoride - PVDF]

e vinylidene 
lyfluoride

is a vinylidene fluoride polymer. Its English name being 

"PolyVy inyliDene Fluoride" explains its ISO code: PVDF.

The PVDF is a highly resistant thermoplastic. 

Such as other fluorinated polymers, it supports 

temperature variations from -20 °C up to +120 °C, 

ultra-violets and more corrosive chemical agents. The

PVDF is a homopolymer without additives (stabilizing 

standards for example), non toxic, has a particularly 

smooth surface, which avoids the development of 

micro-organisms. For these reasons, the PVDF is 

regularly used with foodstuffs, water pipelines or in 

drug and semiconductor industries, even if its principal

applications are in chemistry, taking into consideration 

its very good anti-corrosive properties. SAFI selected 

a highly crystalline grade of PVDF, produced by 

suspension.

This grade has a very good mechanical resistance, as 

well as a great long-term stability at high tempe

Moreover, this grade presents the adva

resistant to wet chlorine.

The main advantages of the PVDF are as 

1. High chemical resistance, 

2. Thermal behaviour range,

3. Abrasion resistance, 

4. High temperature stability,

5. Welding facility,

6. UV resistance,

7. Surface good condition.

Поливинилиденфторид
представляет собой полимер фторида винили

Английское наименование "PolyVy inyliDene Fluorid

объясняет его код ISO: PVDF. PVDF – это термопл

отличающийся высокой сопротивляемостью. Как и

другие фторполимеры, он выдерживает колебания 

температуры от -20 до +120 °C, воздействие 

ультрафиолета и самых едких химических веществ.

PVDF – гомополимер без добавок, он нетоксичен, 

изделия из него имеют идеально гладкую поверхность,

о затрудняет развитие микроорганизмов. Поэтому 

елия из PVDF широко применяются в пищевой 

шленности, при строительстве водопроводов,

овлении лекарств и полупроводников, хотя

основное применение этого материала, благодаря 

высоким антикоррозийным свойствам, относится к 

химии. SAFI применяет высококристаллизованный

сорт PVDF с отличной механической прочностью 

и долговременной стабильностью при высоких 

температурах.

Этот материал, кроме того, не пузырится во влажной 

хлорсодержащей атмосфере.

Основные преимущества PVDF:

1. Высокая химическая стойкость

2. Термостойкость в широком диапазоне 

температур

3. Сопротивление абразивному воздействию

4. Стабильность при высоких температурах

5. Простота сварки

6. Сопротивление УФ излучению

7. Высокое качество поверхности
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[2-way ball valve]

2027
DIN flanged sandwich construction, PVDF

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM FEP

90 80 3" 310 188 2027-17FFZ 10

3890

2027-17FFPP 4

3890P
110 100 4" 350 188 2027-18FFZ 10 2027-18FFPP 4

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Морской сертификат
Marine approved

DN

L

H

Лист данных
Data sheet

2029
DIN flanged compact, PVDF

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring
FEP/FFKM

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

20 15 1/2" 130 75 2029-00FFZ 10

3801

2029-00FFP 10

3801F
25 20 3/4" 150 75 2029-01FFZ 10 2029-01FFP 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Морской сертификат
Marine approved

32 25 1" 160 95 2029-02FFZ 10

3820

2029-02FFP 10

3820F
40 32 1"1/4 180 99 2029-03FFZ 10 2029-03FFP 10

50 40 1"1/2 200 106 2029-04FFZ 10 2029-04FFP 10

63 50 2" 230 111 2029-05FFZ 10 2029-05FFP 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

Соответствует TA-Luft VDI 2440 / ISO 15848 (FKM) / In compliance with TA-Luft VDI 2440 / Iso 15848 (FKM)
Морской сертификат / Marine approved

DN

L

H

2029
DIN/ANSI flanged sandwich construction, PVDF

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM FEP/FFKM

160 150 6" 480 235 2029-10FFZ 6

3900

2029-10FFP 6

3900F
Соответствует DIN/ANSI.
Consistent with DIN/ANSI.

Морской сертификат
Marine approved

DN

L

H
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Лист данных
Data sheet

[2-way ball valve]

Double union / DIN flanged, PVDF

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

75 65 2"1/2 290 114 2027-06FFZ 10

3851
Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI

Фланцы из GRPP и уменьшенный проход 
GRPP reinforced flanges and reduced bore

Морской сертификат
Marine approved

2027 меняется на 2028
2027 becomes 2028

2027

Double union / DIN flanged, PVDF

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

32 25 1" 160 78 2027-02FFZ 10

3806
40 32 1"1/4 180 83 2027-03FFZ 10

50 40 1"1/2 200 89 2027-04FFZ 10

63 50 2" 230 95 2027-05FFZ 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

Морской сертификат
Marine approved

2027 меняется на 2028
2027 becomes 2028

2027

DN

L

H

DN

L

H
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Лист данных
Data sheet

[2-way ball valve]

Sandwich construction / BSP threaded socket, PVDF
Размеры Арт. при наличии 

уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

FKM

20 15 1/2" 84 68 16,8 2027-00AAZ 10

3800
25 20 3/4" 84 68 16,8 2027-01AAZ 10

Other fittings

DN
(мм)

Муфта для полимерной сварки (стандарт DIN) (C)
Metric plain socket (C)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

15 2027-00CCZ 149 68 17

20 2027-01CCZ 157 68 19

Морской сертификат
Marine approved

2027

DN

B
L

H

2027

Double union / BSP threaded socket, PVDF
Размеры Арт. при 

наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN 
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

FKM FEP/FFKM

32 25 1" 136 78 23 2027-02AAZ 10

3806

2027-02AAPP 6

3806F
40 32 1"1/4 148 83 24 2027-03AAZ 10 2027-03AAPP 6

50 40 1"1/2 164 89 24 2027-04AAZ 10 2027-04AAPP 6

63 50 2" 172 95 24 2027-05AAZ 10 2027-05AAPP 6

Other fittings

DN
(мм)

Муфта для полимерной сварки (стандарт DIN) (C)
Metric plain socket (C)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

25 2027-02CCZ/PP 130 78 22

32 2027-03CCZ/PP 150 83 26

40 2027-04CCZ/PP 172 89 31

50 2027-05CCZ/PP 193 95 37,5

2027 меняется на 2028
2027 becomes 2028

Морской сертификат
Marine approved

DN

B
L

H

2027 меняется на 2028
2027 becomes 2028
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[3-way ball valve]

Sandwich construction / BSP threaded socket, PVDF
Размеры Арт. при наличии 

уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

FKM

20 15 1/2" 84 68 16.8 2035-00AAAZ 10

3803
25 20 3/4" 84 68 16.8 2035-01AAAZ 10

Other fittings

DN
(мм)

Муфта для полимерной сварки (стандарт DIN) (C)
Metric plain socket (C)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

15 2035-00ACCZ 149 68 17

20 2035-01ACCZ 157 68 19

2035 меняется на 2034
2035 becomes 2034

Морской сертификат
Marine approved

2035

DN

B
L

H

Double union / BSP threaded socket, PVDF
Размеры Арт. при наличии 

уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

FKM

32 25 1" 136 78 23 2035-02AAAZ 10

3807
40 32 1"1/4 148 83 24 2035-03AAAZ 10

50 40 1"1/2 164 89 24 2035-04AAAZ 10

63 50 2" 172 95 24 2035-05AAAZ 10

Other fittings

DN
(мм)

Муфта для полимерной сварки (стандарт DIN) (C)
Metric plain socket (C)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

25 2035-02ACCZ 130 78 22

32 2035-03ACCZ 150 83 26

40 2035-04ACCZ 172 89 31

50 2035-05ACCZ 193 95 37,5

2035 меняется на 2034
2035 becomes 2034

Морской сертификат
Marine approved

2035

H

L

B

DN

Лист данных
Data sheet
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[Diaphragm valve]

3203
DIN flanged, PVDF

Размеры Арт. при 
наличии 
мембраны /  
Part# with 

diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при 
наличии 
мембраны /  
Part# with 

diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM PTFE

90 80 3" 310 301 3203-07FFE 7

9000B

3203-07FFP 4

9000B

110 100 4" 350 337 3203-08FFE 7 3203-08FFP 4

125 125 5" 400 420 3203-09FFE 5 3203-09FFP 3,5

160 150 (2) 6" 480 476 3203-10FFE 5 3203-10FFP 3,5

200 200 8" 600 627 3203-11FFE 3 3203-11FFP 2

250 250 (3) 10" 680 778 3203-12FFE 3 3203-12FFP 2

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(2)  Соответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.

(3)    Габаритные размеры не соответствуют EN558-1/1. 
Face to face dimension not compliant with EN558-1/1.

DN

L

H

2200
DIN flanged, PVDF

Размеры Арт. при наличии мембраны /  
Part# with diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM PTFE

20 15 1/2" 130 133 2200-00FFE 2200-00FFZ 2200-00FFP 10

2200

25 20 3/4" 150 133 2200-01FFE 2200-01FFZ 2200-01FFP 10

32 25 1" 160 133 2200-02FFE 2200-02FFZ 2200-02FFP 10

40 32 1"1/4 180 167 2200-03FFE 2200-03FFZ 2200-03FFP 10

50 40 1"1/2 200 167 2200-04FFE 2200-04FFZ 2200-04FFP 10

63 50 2" 230 205 2200-05FFE 2200-05FFZ 2200-05FFP 10

75 65 (1) 2"1/2 290 205 2200-06FFE 2200-06FFZ 2200-06FFP 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

При наличии пневмопривода двойного действия 2200 меняется на 2207 / 2200 becomes 2207 when fitted with a double acting 
pneumatic actuator
При наличии безопасного нормально открытого пневмопривода 2200 меняется на 2208 / 2200 becomes 2208 when fitted with 
failsafe open pneumatic actuator (NO) 
При наличии безопасного нормально закрытого пневмопривода 2200 меняется на 2209 / 2200 becomes 2209 when fitted with 
failsafe closed pneumatic actuator (NC)

(1)  Корпус DN50 и моноблочные фланцы DN65.
Body 2" with 2"1/2 monobloc flanges.

DN

L

H

Лист данных
Data sheet
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[Diaphragm valve]

2200
DIN metric spigot, PVDF

Размеры Арт. при наличии мембраны /  
Part# with diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM PTFE

20 15 1/2" 124 133 16,5 2200-00ZZE 2200-00ZZZ 2200-00ZZP 10

2210

25 20 3/4" 144 133 19,5 2200-01ZZE 2200-01ZZZ 2200-01ZZP 10

32 25 1" 154 133 23 2200-02ZZE 2200-02ZZZ 2200-02ZZP 10

40 32 1"1/4 174 167 27 2200-03ZZE 2200-03ZZZ 2200-03ZZP 10

50 40 1"1/2 194 167 32 2200-04ZZE 2200-04ZZZ 2200-04ZZP 10

63 50 2" 224 205 39 2200-05ZZE 2200-05ZZZ 2200-05ZZP 10

Также предлагается по стандарту BS.
Also available in BS.

При наличии пневмопривода двойного действия 2200 меняется на 2207 / 2200 becomes 2207 when fitted with a double acting 
pneumatic actuator
При наличии безопасного нормально открытого пневмопривода 2200 меняется на 2208 / 2200 becomes 2208 when fitted 
with failsafe open pneumatic actuator (NO)
При наличии безопасного нормально закрытого пневмопривода 2200 меняется на 2209 / 2200 becomes 2209 when fitted 
with failsafe closed pneumatic actuator (NC)

DN

L

H

B

Лист данных
Data sheet
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[Butterfly valve]

3800
Wafer DIN flanged with handwheel and reduction gearbox, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения /  
Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

315 300 12'' 463,5 3800-13WWE 3800-13WWV 3

8906

355 350 14'' 481,5 3800-14WWE 3800-14WWV 3

400 400 16'' 606 3800-15WWE 3800-15WWV 3

450 450 18'' 608 3800-16WWE 3800-16WWV 2

500 500 20'' 648 3800-17WWE 3800-17WWV 2

600 600 24'' 703 3800-18WWE 3800-18WWV 1

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

DN

H

3800

DN

H

Wafer DIN flanged with lever handle, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения /  
Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 167 3800-05WWE 3800-05WWV 10

8902

75 65 2"1/2 179 3800-06WWE 3800-06WWV 10

90 80 (1) 3" 184 3800-07WWE 3800-07WWV 10

110 100 (1) 4" 205 3800-08WWE 3800-08WWV 10

140 125 5'' 262 3800-09WWE 3800-09WWV 10

160 150 (1) (2) 6'' 280 3800-10WWE 3800-10WWV 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(1) На заказ изготавливается из FKM с очень высокими рабочими характеристиками.
With high-performance FKM available on request.

3800
Wafer DIN flanged with handwheel and reduction gearbox, PVDF 

Размеры Арт. при наличии уплотнения /  
Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

225 200 (2) 8'' 322 3800-11WWE 3800-11WWV 7

8903E
280 250 10'' 322 3800-12WWE 3800-12WWV 5

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(2)  Соответствует DIN/ANSI для DN 150 и 200. 
Consistent with DIN/ANSI for DN 6’’ and 8’’.

DN

H

Лист данных
Data sheet
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[Non-return valve]

2068
Double union DIN flanged non-return valve (with spring (1)), PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

75 65 2"1/2 290 93,5 2068-06FFZH 10

3842B

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Фланцы из GRPP и уменьшенный проход
GRPP reinforced flanges / reduced bore

(1)  Пружина из Hastelloy. На заказ предлагается стандартная или усиленная пружина из стали 316.
With Hastelloy normal spring ; can be ordered with SS normal or hard spring.

Лист данных
Data sheet

2068
Double union DIN flanged non-return valve (with spring (1)), PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

32 25 1" 160 57,5 2068-02FFZH 10

3842

40 32 1"1/4 180 70 2068-03FFZH 10

50 40 1"1/2 200 75 2068-04FFZH 10

63 50 2" 230 82,5 2068-05FFZH 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

DN

L

H

2068
Sandwich construction DIN flanged non-return valve (with spring (1)), PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

20 15 1/2" 130 47,5 2068-00FFZH 10

3840
25 20 3/4" 150 52,5 2068-01FFZH 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

DN

L

H

DN

L

H
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[Non-return valve]

Лист данных
Data sheet(1)  Пружина из Hastelloy. На заказ предлагается стандартная или усиленная пружина из стали 316.  

With Hastelloy normal spring; can be ordered with SS normal or hard spring.

DN

B
L

H

2068

Sandwich construction non-return valve (with spring (1)) / BSP threaded socket, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

FKM

20 15 1/2" 83 27,5 16,8 2068-00AAZH 10

384025 20 3/4" 83 27,5 16,8 2068-01AAZH 10

Other fittings

DN

(мм)
Муфта для полимерной сварки 
(стандарт DIN) (C)
Metric plain socket (C)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

20 2068-00CCZH 149 27,5 17

25 2068-01CCZH 157 27,5 19

2068

Double union non-return valve (with spring (1)) / BSP threaded socket, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

FKM

32 25 1" 136 42,5 23 2068-02AAZH 10

3842
40 32 1"1/4 148 47,5 24 2068-03AAZH 10

50 40 1"1/2 164 55 24 2068-04AAZH 10

63 50 2" 172 61,5 24 2068-05AAZH 10

Other fittings

DN

(мм)
Муфта для полимерной сварки 
(стандарт DIN) (C)
Metric plain socket (C)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

25 2068-02CCZH 130 42,5 22

32 2068-03CCZH 150 47,5 26

40 2068-04CCZH 172 55 31

50 2068-05CCZH 193 61,5 37,5

DN

B
L

H
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2044
Wafer DIN swing check valve, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

FKM FFKM

65 50 2" 23 109 28 2044D05RPZ 2044D05RPD 16

9200

75 65 2"1/2 23 130 40 2044D06RPZ 2044D06RPD 16

90 80 3" 23 144 48 2044D07RPZ 2044D07RPD 16

110 100 4" 23 164 70 2044D08RPZ 2044D08RPD 10

140 125 5" 25 194 90 2044D09RPZ 2044D09RPD 10

160 150 (1) 6" 30 220 109 2044D10RPZ 2044D10RPD 10

225 200 8" 35 275 140 2044D11RTZ 2044D11RTD 8

250 250 10" 35 330 176 2044D12RTZ 2044D12RTD 8

315 300 12" 40 380 208 2044D13RTZ 2044D13RTD 6

355 350 14" 50 422 268 2044D14RTZ 2044D14RTD 5

400 400 16" 50 470 287 2044D15RTZ 2044D15RTD 5

450 450 18" 60 538 339 2044D16RTZ 2044D16RTD 4

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

Ось из PVDF до DN 150, далее – из титана.
PVDF flap pin until DN 150, then titanium flap pin.

(1)  Соответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.

[Non-return valve ]

Лист данных
Data sheet

B

L

H

3306
DIN flanged swing check valve, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

32 25 1" 160 120 3306-02FFV 6

8201

50 40 1"1/2 180 138 3306-04FFV 6

63 50 2" 200 164 3306-05FFV 6

75 65 2"1/2 260 171 3306-06FFV 6

90 80 3" 260 171 3306-07FFV 6

110 100 4" 300 213 3306-08FFV 5

140 125 5" 350 238 3306-09FFV 5

160 150 (1) 6" 400 268 3306-10FFV 4

Габаритные размеры DIN соответствуют EN558-1/48. 
Face to face dimensions compliant with EN558-1/48.

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(1)  Соответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.

DN

L

H
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[Strainer]

4580
DIN flanged  strainer, PVDF

Размеры
Размер ячейки 

Mesh size 

(мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

110 100 4" 350 368 0,4 4580-08FFZ04T 6

4580

125 125 5'' 400 356 0,4 4580-09FFZ04T 5

160 150 6'' 480 412 0,4 4580-10FFZ04T 3

200 200 8'' 600 531 0,4 4580-11FFZ04T 3

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Также предлагается с ячейкой 0,8 и 1,2 мм.
With 0,8 or 1,2 mm mesh size on request.

Лист данных
Data sheet

4580
DIN flanged strainer, PVDF

Размеры
Размер ячейки 

Mesh size 

(мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

75 65 2"1/2 290 236 0,4 4580-06FFZ04T 10

4580
90 80 3" 310 236 0,4 4580-07FFZ04T 7

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

Также предлагается с ячейкой 0,8 и 1,2 мм.
With 0,8 or 1,2 mm mesh size on request.

4620
DIN flanged strainer, PVDF

Размеры
Размер ячейки 

Mesh size 

(мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

FKM

20 15 1/2" 136 75 0,5 4620-00FFV05T 10

4611

25 20 3/4" 156 80 0,5 4620-01FFV05T 10

32 25 1" 166 90 0,5 4620-02FFV05T 10

40 32 1"1/4 186 110 0,5 4620-03FFV05T 10

50 40 1"1/2 206 128 0,5 4620-04FFV05T 10

63 50 2" 236 150 0,5 4620-05FFV05T 10

Также предлагается с ячейкой 1 - 1,5 и 2 мм.
With 1 - 1,5 or 2 mm mesh size on request.

Фланцы из GRPP. 
GRPP reinforced flanges.

DN

L

H

DN

L

H

DN

L

H
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Лист данных
Data sheet

[Sight glass / inspection valve]

2043
DIN flanged, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

15 1/2" 130 47,5 2043-00FFE 2043-00FFZ 10

3850
20 3/4" 150 52,5 2043-01FFE 2043-01FFZ 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

DN

L

H

DN

L

H

2043
DIN flanged, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

25 1" 160 57,5 2043-02FFE 2043-02FFZ 10

3874

32 1"1/4 180 70 2043-03FFE 2043-03FFZ 10

40 1"1/2 200 75 2043-04FFE 2043-04FFZ 10

50 2" 230 82,5 2043-05FFE 2043-05FFZ 10

65 2"1/2 290 92,5 2043-06FFE 2043-06FFZ 10

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

DN

L

H

2043
DIN flanged, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

80 3" 310 100 2043-07FFE 2043-07FFZ 7

3874A
100 (1) 4" 350 110 2043-08FFE 2043-08FFZ 6

Также предлагается по стандартам ANSI и BS.
Also available in ANSI and BS.

(1)  Усиленные вынесенные фланцы из GRPP. 
GRPP reinforced stub flanges.

DN

L

H

2043
DIN/ANSI flanged, PVDF

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

150 6" 480 155 2043-10FFE 2043-10FFZ 5

3874BСоответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.
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[Polyvinyl chloride - PVC]

The UPVC (unplasticised)
is one of the oldest and the most used plastic material

in the industry and in consumer products.

This amorphous thermoplastic does not react to 

humidity and is dimensionally very stable at room 

temperature.

This material is the most widely used material in the

valve industry and plastic piping, thanks to its good

chemical behaviour at moderate temperature 

(0-60 °C) and 

This material, which can be bonded and welded,

presents however a low shock resistance and can not 

withstand UV light, which limits its use in various 

applications. It is the same for its moderate thermal 

behaviour and we would rather use 

chlorinated polyvinyl 
chloride (CPVC), 

which with its superior density p

of thermal behaviour (up to approx

Because of the presence of chlorine

its use is more and more contested. In

it is often replaced by ABS or PP.

Непластифицированны
поливинилхлорид, UPVC
один из самых старых и распространенных в 

промышленности и быту термопластов. Этот 

аморфный термопласт не взаимодействует с влагой

и отличается отличной устойчивостью размеров 

при нормальной температуре окружающей среды.

Высокая химическая стойкость при умеренных 

мпературах (от 0 до +60 °C) и низкая стоимость 

спечили этому материалу широкое применение

рной арматуре и трубопроводах.

Материал легко склеивается и сваривается, но 

слабо сопротивляется ударам и УФ излучению, что

во многих случаях ограничивает его применение. 

То же относится к термостойкости, поэтому ему 

предпочитают перхлорвинил 
(CPVC) который помимо более высокой 

плотности обладает высокой термостойкостью 

(приблизительно до +90 °C). Тем не менее,

присутствие хлора в uPVC вызывает все больше 

возражений. Поэтому он часто заменяется на ABS 

или ПП.
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[UPVC detailed contents]
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[Ball valve]

Лист данных
Data sheet

3101

Double union / PVC DIN metric plain socket, UPVC

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

15 10 3/8" 115 48 15 3101-99BBE 3101-99BBV 10

8100D

20 15 1/2" 115 48 16 3101-00BBE 3101-00BBV 10

25 20 3/4" 127 59 19 3101-01BBE 3101-01BBV 10

32 25 1" 145 66 22 3101-02BBE 3101-02BBV 10

40 32 1"1/4 183 80 26 3101-03BBE 3101-03BBV 10

50 40 1"1/2 183 80 31 3101-04BBE 3101-04BBV 10

63 50 2" 203 94 37 3101-05BBE 3101-05BBV 10

75 65 2"1/2 230 147 50 3101-06BBE 3101-06BBV 7

90 80 3" 272 163 51 3101-07BBE 3101-07BBV 7

110 100 4" 325 170 61 3101-08BBE 3101-08BBV 7

Other fittings

DN

(мм)
Муфта с внутренней трубной 
цилиндрической резьбой BSP (А)
BSP threaded socket (A)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

10 3101-99AAE/V 115 48 15

15 3101-00AAE/V 115 48 16

20 3101-01AAE/V 127 59 19

25 3101-02AAE/V 145 66 22

32 3101-03AAE/V 183 80 26

40 3101-04AAE/V 183 80 31

50 3101-05AAE/V 203 94 37

65 3101-06AAE/V 230 147 50

80 3101-07AAE/V 272 163 51

100 3101-08AAE/V 325 170 61

B
L

H

DN

3000

Compact / BSP threaded socket, UPVC

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM

15 10 3/8" 68 36 14 3000-99AAE 10

8000H

20 15 1/2" 83 45 16 3000-00AAE 10

25 20 3/4" 95 55 19 3000-01AAE 10

32 25 1" 106 66 22 3000-02AAE 10

40 32 1"1/4 114 66 26 3000-03AAE 10

50 40 1"1/2 130 76 31 3000-04AAE 10

63 50 2" 147 89 38 3000-05AAE 10

DN

B
L

H
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[Diaphragm valve]

2300
DIN flanged, UPVC

Размеры Арт. при наличии мембраны /  

Part# with diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM PTFE

20 15 1/2" 130 133 2300-00FFE 2300-00FFZ 2300-00FFP 10

2300

25 20 3/4" 150 133 2300-01FFE 2300-01FFZ 2300-01FFP 10

32 25 1" 160 133 2300-02FFE 2300-02FFZ 2300-02FFP 10

40 32 1"1/4 180 167 2300-03FFE 2300-03FFZ 2300-03FFP 10

50 40 1"1/2 200 167 2300-04FFE 2300-04FFZ 2300-04FFP 10

63 50 2" 230 205 2300-05FFE 2300-05FFZ 2300-05FFP 10

75 65 (1) 2"1/2 290 205 2300-06FFE 2300-06FFZ 2300-06FFP 10
Также предлагается по стандартам ANSI и BS. 
Also available in ANSI and BS.

При наличии пневмопривода двойного действия 2300 меняется на 2307 / 2300 becomes 2307 when fitted with a double acting 
pneumatic actuator
При наличии безопасного нормально открытого пневмопривода 2300 меняется на 2308 / 2300 becomes 2308 when fitted with 
failsafe open pneumatic actuator (NO)
При наличии безопасного нормально закрытого пневмопривода 2300 меняется на 2309 / 2300 becomes 2309 when fitted 
with failsafe closed pneumatic actuator (NC)

(1)  Корпус DN50 и моноблочные фланцы DN65. 
Body 2" with 2"1/2 monobloc flanges.

DN

L

H

3200
DIN flanged, UPVC

Размеры Арт. при 
наличии 
мембраны /  

Part# with 

diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

Арт. при 
наличии 
мембраны /  

Part# with 

diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM PTFE

90 80 3" 310 301 3200-07FFE 7

9000

3200-07FFP 4

9000

110 100 4" 350 337 3200-08FFE 7 3200-08FFP 4

125 125 5" 400 420 3200-09FFE 5 3200-09FFP 3,5

160 150 (2) 6" 480 476 3200-10FFE 5 3200-10FFP 3,5

200 200 8" 600 627 3200-11FFE 3 3200-11FFP 2

250 250 (3) 10" 680 778 3200-12FFE 3 3200-12FFP 2

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(2)  Соответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.

(3)    Габаритные размеры не соответствуют EN558-1/1. 
Face to face dimension not compliant with EN558-1/1.

DN

L

H

Лист данных
Data sheet
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2300
DIN metric spigot, UPVC

Размеры Арт. при наличии мембраны /  

Part# with diaphragm

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM PTFE

20 15 1/2" 124 133 16,5 2300-00ZZE 2300-00ZZZ 2300-00ZZP 10

2310

25 20 3/4" 144 133 19,5 2300-01ZZE 2300-01ZZZ 2300-01ZZP 10

32 25 1" 154 133 23 2300-02ZZE 2300-02ZZZ 2300-02ZZP 10

40 32 1"1/4 174 167 27 2300-03ZZE 2300-03ZZZ 2300-03ZZP 10

50 40 1"1/2 194 167 32 2300-04ZZE 2300-04ZZZ 2300-04ZZP 10

63 50 2" 224 205 39 2300-05ZZE 2300-05ZZZ 2300-05ZZP 10
Также предлагается по стандарту BS.
Also available in BS.

При наличии пневмопривода двойного действия 2300 меняется на 2307 / 2300 becomes 2307 when fitted with a double acting 
pneumatic actuator
При наличии безопасного нормально открытого пневмопривода 2300 меняется на 2308 / 2300 becomes 2308 when fitted with 
failsafe open pneumatic actuator (NO)
При наличии безопасного нормально закрытого пневмопривода 2300 меняется на 2309 / 2300 becomes 2309 when fitted 
with failsafe closed pneumatic actuator (NC)

[Diaphragm valve]

Лист данных
Data sheet

DN

L

H

B
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[Butterfly valve]

Лист данных
Data sheet

3600
Wafer DIN flanged with lever handle, UPVC

Размеры Арт. при наличии уплотнения /  
Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 167 3600-05WWE 3600-05WWV 10

8900C

75 65 2"1/2 179 3600-06WWE 3600-06WWV 10

90 80 (1) 3" 184 3600-07WWE 3600-07WWV 10

110 100 (1) 4" 205 3600-08WWE 3600-08WWV 10

140 125 5'' 262 3600-09WWE 3600-09WWV 10

160 150 (1) (2) 6'' 280 3600-10WWE 3600-10WWV 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(1)  На заказ изготавливается из FKM с очень высокими рабочими характеристиками. 
With high-performance FKM available on request. 

DN

H

3600
Wafer DIN flanged with handwheel and reduction gearbox, UPVC

Размеры Арт. при наличии уплотнения / 
Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

225 200 (2) 8'' 322 3600-11WWE 3600-11WWV 7

8903F
280 250 10'' 322 3600-12WWE 3600-12WWV 5

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(2)  Соответствует DIN/ANSI для DN 150 и 200. 
Consistent with DIN/ANSI for DN 6" and 8".

DN

H

3600
Wafer DIN flanged with handwheel and reduction gearbox, UPVC

Размеры Арт. при наличии уплотнения / 
Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

315 300 12'' 463,5 3600-13WWE 3600-13WWV 3

8904L

355 350 14'' 481,5 3600-14WWE 3600-14WWV 3

400 400 16'' 606 3600-15WWE 3600-15WWV 3

450 450 18'' 608 3600-16WWE 3600-16WWV 2

500 500 20'' 648 3600-17WWE 3600-17WWV 2

600 600 24" 703 3600-18WWE 3600-18WWV 1

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

DN

H
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3307
Double union ball check valve / DIN metric plain socket, UPVC 

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 101 27 16 3307-00BBE 3307-00BBV 10

8306

25 20 3/4" 115 32 17 3307-01BBE 3307-01BBV 10

32 25 1" 156 36,5 20 3307-02BBE 3307-02BBV 10

40 32 1"1/4 171 49 18 3307-03BBE 3307-03BBV 10

50 40 1"1/2 171 49 28 3307-04BBE 3307-04BBV 10

63 50 2" 195 60,5 34 3307-05BBE 3307-05BBV 10

75 65 2"1/2 226 75 44 3307-06BBE 3307-06BBV 7

90 80 3" 274 92 50 3307-07BBE 3307-07BBV 7

110 100 4" 367 99,5 61 3307-08BBE 3307-08BBV 7

Other fittings

DN

(мм)
Муфта с внутренней трубной 
цилиндрической резьбой BSP (А)
BSP threaded socket (A)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

15 3307-00AAE/V 101 27 16

20 3307-01AAE/V 115 32 17

25 3307-02AAE/V 156 36,5 20

32 3307-03AAE/V 171 49 18

40 3307-04AAE/V 171 49 28

50 3307-05AAE/V 195 60,5 34

65 3307-06AAE/V 226 75 44

80 3307-07AAE/V 274 92 50

100 3307-08AAE/V 367 99,5 61

DN

B

L

H

Лист данных
Data sheet

[Non-return valve]

3307
Double union DIN flanged ball check valve, UPVC

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 162 47,5 3307-00FFE 3307-00FFV 10

8306B

25 20 3/4" 178 52,5 3307-01FFE 3307-01FFV 10

32 25 1" 202 57,5 3307-02FFE 3307-02FFV 10

40 32 1"1/4 220 70 3307-03FFE 3307-03FFV 10

50 40 1"1/2 220 75 3307-04FFE 3307-04FFV 10

63 50 2" 278 82,5 3307-05FFE 3307-05FFV 10

75 65 2"1/2 328 92,5 3307-06FFE 3307-06FFV    7

90 80 3" 395 100,5 3307-07FFE 3307-07FFV     7

110 100 4" 505 115 3307-08FFE 3307-08FFV     7

Только для вертикальной установки.
Vertical fitting only.

DN

L

H

Только для вертикальной установки.
Vertical fitting only.
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[Non-return valve]

4094
Wafer DIN swing check valve, UPVC

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

40 32 1"1/4 15 85 18 4094D03EP 4094D03VT 5

4094

50 40 1"1/2 16 95 22 4094D04EP 4094D04VT 5

63 50 2" 18 109 32 4094D05EP 4094D05VT 5

75 65 2"1/2 20 129 40 4094D06EP 4094D06VT 5

90 80 3" 20 144 54 4094D07EP 4094D07VT 5

110 100 4" 23 164 70 4094D08EP 4094D08VT 5

140 125 5" 23 195 92 4094D09EP 4094D09VT 5

160 150 (1) 6" 26 220 105 4094D10EP 4094D10VT 5

225 200 8" 34 275 154 4094D11EP 4094D11VT 5

250 250 10" 40 330 192 4094D12EP 4094D12VT 5

355 300 12" 45 380 227 4094D13EP 4094D13VT 5

355 350 14'' 49 440 266 4094D14EP 4094D14VT 3

400 400 16'' 65 491 310 4094D15EP 4094D15VT 3

Также предлагается по стандарту ANSI 
Also available in ANSI.

(1)  Соответствует DIN/ANSI. 
Consistent with DIN/ANSI.

Лист данных
Data sheet

B

L

H
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Лист данных
Data sheet

[Strainer]

4630
Metric spigot strainer, UPVC

Размеры

Размер 

ячейки 

Mesh size 

 (мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with 

O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 124 75 16 0,5 4630-00ZZE05T 4630-00ZZV05T 10

25 20 3/4" 144 80 19 0,5 4630-01ZZE05T 4630-01ZZV05T 10

4630B

32 25 1" 154 90 22 0,5 4630-02ZZE05T 4630-02ZZV05T 10

40 32 1"1/4 174 110 26 0,5 4630-03ZZE05T 4630-03ZZV05T 10

50 40 1"1/2 194 128 31 0,5 4630-04ZZE05T 4630-04ZZV05T 10

63 50 2" 224 150 38 0,5 4630-05ZZE05T 4630-05ZZV05T 10

Также предлагается с ячейкой 1 - 1,5 и 2 мм.
With 1 - 1,5 or 2 mm mesh size on request.

Сетчатый Y-образный фильтр, разборное соединение на заказ.
Double union strainer on request .

4630
DIN flanged strainer, UPVC

Размеры
Размер 

ячейки 

Mesh size 

 (мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных/ 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

20 15 1/2" 136 75 0,5 4630-00FFE05T 4630-00FFV05T 10

4611

25 20 3/4" 156 80 0,5 4630-01FFE05T 4630-01FFV05T 10

32 25 1" 166 90 0,5 4630-02FFE05T 4630-02FFV05T 10

40 32 1"1/4 186 110 0,5 4630-03FFE05T 4630-03FFV05T 10

50 40 1"1/2 206 128 0,5 4630-04FFE05T 4630-04FFV05T 10

63 50 2" 236 150 0,5 4630-05FFE05T 4630-05FFV05T 10

75 65 2"1/2 269 179 0,5 4630-06FFE05U 4630-06FFV05U 10

90 80 3" 293 192 0,5 4630-07FFE05U 4630-07FFV05U 6

110 100 4" 364 231 0,5 4630-08FFE05U 4630-08FFV05U 6

Также предлагается с ячейкой 1 - 1,5 и 2 мм.
With 1 - 1,5 or 2 mm mesh size on request.

Фланцы из усиленного GRPP.
GRPP reinforced flanges.

DN

B

H

L

DN

L

H
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[Accessories]

3401
DIN stub flange, UPVC

Размеры Арт.
Part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

20 15 1/2" 95 12 27 3401D00B

8700

25 20 3/4" 105 12 33 3401D01B

32 25 1" 115 15 41 3401D02B

40 32 1"1/4 140 15 50 3401D03B

50 40 1"1/2 150 17 61 3401D04B

63 50 2" 165 18 76 3401D05B

75 65 2"1/2 185 19 90 3401D06B

90 80 3" 200 20 107 3401D07B

110 100 4" 220 22 131 3401D08B

Также предлагается по стандарту ANSI 
Also available in ANSI.

Plain socket, UPVC

Размеры Арт.
Part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

C
(мм)

D
(мм)

E
(мм)

20 15 1/2" 27 6 19,5 3401-00P

8700

25 20 3/4" 33 7 22,8 3401-01P

32 25 1" 41 7,5 26,5 3401-02P

40 32 1"1/4 50 9 31 3401-03P

50 40 1"1/2 61 6,5 32,5 3401-04P

63 50 2" 76 9 41,5 3401-05P

75 65 2"1/2 90 10 46,7 3401-06P

90 80 3" 107 11 56,3 3401-07P

110 100 4" 131 12 67 3401-08P

DN

E

A

C
B

H
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[Ball valve]

Лист данных
Data sheet

3111

Double union / PVC DIN metric plain socket, CPVC

Размеры Арт. при наличии 
прокладки
Part# with O'ring

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

15 10 3/8" 115 48 15 3111-99BBE 3111-99BBV 10

8100E

20 15 1/2" 115 48 16 3111-00BBE 3111-00BBV 10

25 20 3/4" 127 59 19 3111-01BBE 3111-01BBV 10

32 25 1" 145 66 22 3111-02BBE 3111-02BBV 10

40 32 1"1/4 183 80 26 3111-03BBE 3111-03BBV 10

50 40 1"1/2 183 80 31 3111-04BBE 3111-04BBV 10

63 50 2" 203 94 37 3111-05BBE 3111-05BBV 10

75 65 2"1/2 230 147 50 3111-06BBE 3111-06BBV 7

90 80 3" 272 163 51 3111-07BBE 3111-07BBV 7

110 100 4" 325 170 61 3111-08BBE 3111-08BBV 7

Other fittings

DN

(мм)
Муфта с внутренней трубной 
цилиндрической резьбой BSP (А)
BSP threaded socket (A)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

10 3111-99AAE/V 115 48 15

15 3111-00AAE/V 115 48 16

20 3111-01AAE/V 127 59 19

25 3111-02AAE/V 145 66 22

32 3111-03AAE/V 183 80 26

40 3111-04AAE/V 183 80 31

50 3111-05AAE/V 203 94 37

65 3111-06AAE/V 230 147 50

80 3111-07AAE/V 272 163 51

100 3111-08AAE/V 325 170 61
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[Butterfly valve]

3610
Wafer DIN flanged with lever handle, CPVC

Размеры Арт. при наличии прокладки /  

Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 167 3610-05WWE 3610-05WWV 10

8900K

75 65 2"1/2 179 3610-06WWE 3610-06WWV 10

90 80 (1) 3" 184 3610-07WWE 3610-07WWV 10

110 100 (1) 4" 205 3610-08WWE 3610-08WWV 10

140 125 5" 262 3610-09WWE 3610-09WWV 10

160 150 (1) (2) 6" 280 3610-10WWE 3610-10WWV 10

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(1)  На заказ изготавливается из FKM с очень высокими рабочими характеристиками.
With high-performance FKM available on request.

(2)  Соответствует DIN/ANSI для DN 150 и 200. 
Consistent with DIN/ANSI for DN 6" and 8".

DN

H

3610
Wafer DIN flanged with handwheel and reduction gearbox, CPVC

Размеры Арт. при наличии прокладки /  

Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

225 200 (2) 8" 322 3610-11WWE 3610-11WWV 7

8903K
280 250 10" 322 3610-12WWE 3610-12WWV 5

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

(2)  Соответствует DIN/ANSI для DN 150 и 200. 
Consistent with DIN/ANSI for DN 6" and 8".

DN

H

Лист данных
Data sheet

3610
Wafer DIN flanged with handwheel and reduction gearbox, CPVC

Размеры Арт. при наличии прокладки /  

Part# with seal

PN
(бар)

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

H
(мм)

EPDM FKM

315 300 12" 463,5 3610-13WWE 3610-13WWV 3

8904K

400 400 16" 606 3610-15WWE 3610-15WWV 3

450 450 18" 608 3610-16WWE 3610-16WWV 2

500 500 20" 648 3610-17WWE 3610-17WWV 2

600 600 24" 703 3610-18WWE 3610-18WWV 1

Также предлагается по стандарту ANSI
Also available in ANSI.

DN

H
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[Acrylonitrile-Butadiene-Styrene - ABS]

The ABS
is a copolymer of Styrene and Acrylonitrile 

linked to Polybutadiene. 

The good chemical resistance of 

the Acrylonitrile is combined with the 

shock behaviour properties and flexibility 

of the polybutadiene, giving a materiel 

presenting excellent characteristics 

between -40 °C and +60 °C

This material is widely used in

applications on drinking water 

foodstuffs, thanks to its non-toxi

ence of chloride. 

This material, presents an excellent 

resistance to abrasion, has the advantage 

to be welded, such as the PVC.

ABS
это сополимер стир

акрилонитрила, сцепленный с 

полибутадиеном. В этом материале 

высокая химическая стойкост

акрилонитрила сочетается с 

ударопрочностью и эластичностью 

полибутадиена, обеспечивая 

превосходные рабочие характе

в пределах от -40 до +60 °C.

Нетоксичность и нулевое содерж

хлора делают его особенно

востребованным при работе 

евой водой и пищевыми

ами. 

чно выдерживает абразивное 

воздействие, легко склеивается и

сваривается, как PVC.
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[Ball valve]

2851
Double union / DIN metric plain socket, ABS

DN

B
L

H

Размеры (мм) Артикул при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN 
(бар)

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM 

20 15 1/2" 125 75 17 2851-00PPE 16

3110T25 20 3/4" 131 75 20 2851-01PPE 16

Морской / санитарный сертификаты (ACS) (WRAS)
Marine approved

2851 меняется на 2852
2851 becomes 2852

2851
Double union / DIN metric plain socket, ABS

DN

B
L

H

Размеры (мм) Артикул при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

PN 
(бар)

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(дюймы)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM 

32 25 1" 136 78 22 2851-02PPE 16

3006H
40 32 1"1/4 148 83 26 2851-03PPE 16

50 40 1"1/2 164 89 31 2851-04PPE 16

63 50 2" 172 95 37,5 2851-05PPE 16

Морской / санитарный сертификаты (ACS) (WRAS)
Marine approved

2851 меняется на 2852
2851 becomes 2852

Лист данных
Data sheet
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[Accessories and IBC's valve detailed contents]
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[Ball valve, PE]

2050

DIN flanged compact /BSP threaded socket / with cap, PE

Размеры

B
(мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 188 121 26 2050-05FAE 2050-05FAV

3081M

DN

B
L

H

DN

B
L

H

2047

Single union compact / BSP threaded socket / with cap, PE

Размеры

B
(мм)

Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DSd

(мм)
DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 183 118 26 2047-05AAE       2047-05AAV

3081L

Лист данных
Data sheet
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[IBC's accessories, PE]

1002
Tank lid , PE

Размеры Арт.
Part#

Лист 
данных / 
DS

A
(мм)

B
(мм)

490 441 1002-14

6200BИмеется другой размер из GRPP.
Other dimension available in GRPP.

Возможно оснащение клапаном (см. стр. 78).
Can be equiped with vent (cf p 78).

1002
Tank lid with vent, PE 

Размеры Арт.
Part#

Лист 
данных / 
DS

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

302 270 60 1002-03

6200AИмеются другие размеры из GRPP.
Other dimensions available in GRPP.

B
A

C

Лист данных
Data sheet
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[Ball valve, GRPP]

2038

Double union / BSP threaded socket / with cap, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

32 25 1" 136 100 23 2038-02AAE 2038-02AAV

3076
40 32 1"1/4 148 100 24 2038-03AAE 2038-03AAV

50 40 1"1/2 164 121 24 2038-04AAE 2038-04AAV

63 50 2" 172 121 24 2038-05AAE 2038-05AAV

Морской сертификат / Marine approved
Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно материалов 
и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available with food grade EPDM o’ring 
consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with food.
Санитарный сертификат (ACS) (EPDM )

Other fittings

DN

(мм)
Муфта PVC для клеевого соединения (стандарт DIN) (В)
PVC DIN metric plaint socket (B)

Без наконечника, без гайки (W)
With body nut / without ends (W)

L

(мм)
H

(мм)
B

(мм)
L

(мм)
H

(мм)

25 2038-02BBE/V 130 100 22 2038-02WWE/V 80,5 100
32 2038-03BBE/V 150 100 26 2038-03WWE/V 88 100
40 2038-04BBE/V 172 121 31 2038-04WWE/V 100 121
50 2038-05BBE/V 193 121 37,5 2038-05WWE/V 108 121

2080

Compact single union / BSP threaded socket / with cap, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 153 110 26 2080-2A5R5E 2080-2A5R5V

2082

Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM  в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно 
материалов и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available 
with food grade EPDM o’ring consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into 
contact with food.
Санитарный сертификат (ACS) (EPDM )

2080

DIN flanged compact single union / BSP threaded socket / with cap, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

63 50 2" 136 110 2080-5F5R5E 2080-5F5R5V

2085

Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM  в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно 
материалов и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available 
with food grade EPDM o’ring consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into 
contact with food.
Санитарный сертификат (ACS) (EPDM )

DN

L

H

Лист данных
Data sheet

DN

B

L

H
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[IBC's accessories, GRPP]

2002
Bulkhead fittings with cap, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

15 1/2" 85 60 2002-00AEE 2002-00AEV

6205

20 3/4" 85 68 2002-01AEE 2002-01AEV

25 1" 105 75 2002-02AEE 2002-02AEV

32 1"1/4 105 85 2002-03AEE 2002-03AEV

40 1"1/2 105 90 2002-04AEE 2002-04AEV

50 2" 105 105 2002-05AEE 2002-05AEV

DN

L

H

MADIG
Tank lid, GRPP

Размеры Арт.
Part#

Лист 
данных / 
DS

A
(мм)

B
(мм)

620 575 MADIG0007

6209Имеются другие размеры из ПEВП.
Other dimensions available in HDPE.

B
A

Лист данных
Data sheet

С наружной резьбой   
BSP threaded 

15 1/2" 85 60 2002-00DEE 2002-00DEV

6205

20 3/4" 85 68 2002-01DEE 2002-01DEV

25 1" 105 75 2002-02DEE 2002-02DEV

32 1"1/4 105 85 2002-03DEE 2002-03DEV

40 1"1/2 105 90 2002-04DEE 2002-04DEV

50 2" 105 105 2002-05DEE 2002-05DEV

DN

L

H

С наружной резьбой и 
контргайкой 
BSP threaded with locknut 

15 1/2" 85 60 2002-00BBE 2002-00BBV

6205

20 3/4" 85 68 2002-01BBE 2002-01BBV

25 1" 105 75 2002-02BBE 2002-02BBV

32 1"1/4 105 85 2002-03BBE 2002-03BBV

40 1"1/2 105 90 2002-04BBE 2002-04BBV

50 2" 105 105 2002-05BBE 2002-05BBV

Морской сертификат 
Marine approved

DN

L

H

Для шланга    
Hosetail 
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[IBC's accessories, GRPP]

2004
Quick release hosetail coupling  with lock, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

D
(мм)

EPDM FKM

40 1"1/2 85 55 59 46 2004-03BE 2004-03BV  

3020
50 2" 105 63 59 51 2004-03JE 2004-03JV  

80 3" 150 77 75 90 2004-03FE 2004-03FV 

100 4" 178 92 83 112 2004-03HE 2004-03HV 

2004

Quick release male coupling  with lock, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

EPDM FKM

40 1"1/2 85 45 21 2004-04BE 2004-04BV

3020

40 1"1/4 85 70 20 2004-04KE 2004-04KV

50 2" 105 63 25 2004-04EE 2004-04EV

80 3" 150 77 32 2004-04GE 2004-04GV

100 4" 178 92 36 2004-04JE 2004-04JV

2004

Quick release female coupling with lock, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

EPDM FKM

40 1"1/2 85 110 23 2004-05BE 2004-05BV

3020
50 2" 105 127 25 2004-05DE 2004-05DV

80 3" 150 153 25 2004-05FE 2004-05FV

100 4" 178 184 36 2004-05HE 2004-05HV

2004
Blanking plug, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

EPDM FKM

40 1"1/2 2004-07BE 2004-07BV

3020
50 2" 2004-07DE 2004-07DV

80 3" 2004-07FE 2004-07FV

100 4" 2004-07HE 2004-07HV

D

B

A

C

DN

B

A

C

DN

B

A

C

DN

Лист данных
Data sheet
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[IBC's accessories, GRPP]

2009
Female BSP threaded camlock adaptor, GRPP

Размеры Арт.
Part# 

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

15 1/2" 40 50 19 2009-00A

3026

20 3/4" 40 50 21 2009-01A

25 1" 50 57 20 2009-02A

32 1"1/4 54 60 22 2009-03A

40 1"1/2 65 65 22 2009-04A

50 2" 75 78 25 2009-05A

80 3" 111 89 32 2009-06A

2009
Male BSP threaded camlock adaptor, GRPP

Размеры Арт.
Part# 

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

15 1/2" 40 62 19 2009-00F

3026

20 3/4" 40 62 23 2009-01F

25 1" 50 72 25 2009-02F

32 1"1/4 49 82 27 2009-03F

40 1"1/2 59 82 24 2009-04F

50 2" 68 88 28 2009-05F

80 3" 111 108 38 2009-06F

2009
Hosetail camlock adaptor, GRPP

Размеры Арт.
Part# 

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

15 1/2" 41 59 14 2009-00E

3026

20 3/4" 40 80 21 2009-01E

25 1" 46 99 27 2009-02E

32 1"1/4 49 103 33 2009-03E

40 1"1/2 63 112 40 2009-04E

50 2" 73 128 52 2009-05E

80 3" 107 174 79 2009-06E

2009
Female BSP threaded camlock coupler, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

EPDM 

15 1/2" 42 48 18 2009-00DE

3026

20 3/4" 55 55 21 2009-01DE

25 1" 64 60 20 2009-02DE

32 1"1/4 64 73 23 2009-03DE

40 1"1/2 89 69 21 2009-04DE

50 2" 94 80 26 2009-05DE

80 3" 134 91 33 2009-06DE

B

DNA

C

B

C DNA

C
B

A DN

C
B

A DN
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[IBC's accessories, GRPP]

2009
Male BSP threaded camlock coupler, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

EPDM 

15 1/2" 54 52 16 2009-00BE

3026

20 3/4" 54 52 16 2009-01BE

25 1" 63 65 25 2009-02BE

32 1"1/4 65 79 27 2009-03BE

40 1"1/2 89 71 24 2009-04BE

50 2" 94 81 28 2009-05BE

80 3" 133 98 32 2009-06BE

2009
Hosetail camlock coupler, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

EPDM 

15 1/2" 55 72 13 2009-00CE

3026

20 3/4" 55 75 19 2009-01CE

25 1" 63 95 25 2009-02CE

32 1"1/4 65 101 32 2009-03CE

40 1"1/2 88 106 38 2009-04CE

50 2" 93 123 50 2009-05CE

80 3" 134 161 75 2009-06CE

2009
Camlock dust cap, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

DN
(мм)

DN
(дюймы)

A
(мм)

B
(мм)

EPDM 

15 1/2" 54 42 2009-00HE

3026

20 3/4" 54 42 2009-01HE

25 1" 63 51 2009-02HE

32 1"1/4 63 51 2009-03HE

40 1"1/2 89 60 2009-04HE

50 2" 94 66 2009-05HE

80 3" 133 73 2009-06HE

[Accessories, GRPP]

1005
DIN flange adaptor with bolting, GRPP

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DSDN

(мм)
A
(мм)

B
(мм)

EPDM 

50 165 45 1005-36CC

3023

B

DNA

C

B

DNA C

B

A
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[Accessories, GRPP]

2019
DIN steel reinforced stub flange, GRPP

Размеры Арт.
Part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

20 15 1/2" 95 14 2019-10T

8701

25 20 3/4" 105 16 2019-11T

32 25 1" 115 16 2019-12T

40 32 1"1/4 140 18 2019-13T

50 40 1"1/2 150 18 2019-14T

63 50 2" 165 20 2019-15T

75 65 2"1/2 185 20 2019-16T

90 80 3" 200 20 2019-17T

110 100 4" 229 22 2019-18T

140 125 5" 254 22 2019-19T

160 150 6" 285 24 2019-20T

225 200 8" 343 24 2019-21T

250 250 10" 406 26 2019-22T

315 300 12 483 26 2019-23T

Также предлагается по стандарту ANSI / Also available in ANSI.

DN

B

A

1003
DIN threaded flange, GRPP

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

D
(мм)

EPDM FKM

90 80 3" 200 57 20 12,5 1003-33ITE 1003-33ITV

3029110 100 4" 220 72 20 14 1003-34ITE 1003-34ITV

A DN

B

CD

2042
DIN/ANSI/BS threaded flange, GRPP

Размеры Арт.
Part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

D
(мм)

32 25 1" 115 22,5 16 26 2042-02O

3023
40 32 1"1/4 140 27,5 18 33 2042-03O

50 40 1"1/2 150 32 18 40 2042-04O

63 50 2" 165 43 20 51 2042-05O

Соответствует DIN/ANSI/BS.
Consistent with DIN/ANSI/BS.

D DN

B

C

A

2003
DIN threaded flange, GRPP

Размеры Арт.
Part#

Лист 
данных / 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

A
(мм)

B
(мм)

C
(мм)

20 15 1/2" 95 25 14 2003-00K

302325 20 3/4" 105 26 15 2003-01K

Также предлагается по стандарту ANSI / Also available in ANSI.

A DN

B

C

Лист данных
Data sheet
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[IBC's valve, PPH]

1009
Regulating bib tap / fast opening in 3/4 turn, PPH

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

Соединение
Connexion

Диаметр выхода
Outflow diameter

A
(мм)

B
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

10 3/8" 83 30 1009-02EP 1009-02VT                     

540010 1/2" 83 30 1009-03EP 1009-03VT                     

10 3/4" 80 30 1009-04EP 1009-04VT                     

1009
Regulating stop valve / gradual opening, PPH

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

Наружный диаметр 
выхода / Outside 

outflow diameter

Внутренний диаметр 
выхода / Inside 

outflow diameter
A
(inch)

B
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

1 3/4" 105 90 1009-07EP 1009-07VT                     

5600

B

L

H

A

H

B

A

L

1009
Heavy duty regulating bib tap / gradual opening in 4 turns 1/2, PPH

Размеры Арт. при наличии 
уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных / 
DS

Соединение
Connexion

Диаметр выхода
Outflow diameter

A
(мм)

B
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

EPDM FKM

15 3/4" 95 47 1009-08EP 1009-08VT

5400

H

B

A

L

Лист данных
Data sheet
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[Flexitank valve, PPH]

2097
Flexitank valve / inlet BSP threaded male (with anti-vac probe)  
outlet BSP threaded female 2" / with cap, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

Пищевой EPDM  
Food grade EPDM

90 80 3" 146 103 15,5 2097-07JAA

2097A

Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM  в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно материалов 
и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available with food grade EPDM o’ring 
consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact with food.

7051
Tank connector, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных/ 
DS

L
(inch)

M
(inch)

H
(мм)

EPDM 

1/2" 1" 30 7051-01EP

5400
3/4" 1" 1/4 30 7051-02EP

M
L

H

[IBC's accessories, PPH]

Лист данных
Data sheet

DN

B

H

L

2097
Flexitank monobloc valve / inlet BSP threaded (with anti-vac probe)  

outlet camlock / with cap, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных/ 
DS

d
(мм)

DN
(мм)

DN
(inch)

L
(мм)

H
(мм)

A
(inch)

Пищевой EPDM  
Food grade EPDM

90 80 3" 181 112 2" 2097-75SJQA

2097D

90 80 3" 181 112 3" 2097-77SJQA

Выпускается с уплотнениями из пищевого EPDM  в соответствии с регламентом ЕС 10/2011 относительно 
материалов и изделий из пластмасс, предназначенных для контакта с пищевыми продуктами / Available with 
food grade EPDM o’ring consistent with european regulation 10/2011 on plastic materials and articles intended to come into contact 
with food.

DN

L

H

A
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[IBC's accessories, PPH] 

2005
Tank vent, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных/ 
DS

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

80 71,5 64 2005-01EP 2005-01VT

6206b

2005
Anti-splash tank vent, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных/ 
DS

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

88 103 64 2005-01LDE 2005-01LDV

6206

2005
Anti-pressure tank vent, PPH

Размеры Арт. при наличии уплотнения
Part# with O'ring

Лист 
данных/ 
DS

L
(мм)

H
(мм)

B
(мм)

EPDM FKM

88 74 64 2005-01LPE 2005-01LPV

6206

B

H

L

B

H

L

B

H

L

Лист данных
Data sheet
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[Safety shield]

2090
For DIN/ANSI/BS flanged valve

Размеры Mixed PVC PVC PE PP PTFE Лист 
данных / 
DS

DN  
(мм)

L  
(мм)

H  
(мм)

15 380 140 2090-00PVCM 2090-00PVC 2090-00PE 2090-00PP 2090-00PTFE

9415l

20 430 150 2090-01PVCM 2090-01PVC 2090-01PE 2090-01PP 2090-01PTFE

25 450 160 2090-02PVCM 2090-02PVC 2090-02PE 2090-02PP 2090-02PTFE

32 530 150 2090-03PVCM 2090-03PVC 2090-03PE 2090-03PP 2090-03PTFE

40 570 180 2090-04PVCM 2090-04PVC 2090-04PE 2090-04PP 2090-04PTFE

50 630 200 2090-05PVCM 2090-05PVC 2090-05PE 2090-05PP 2090-05PTFE

65 700 200 2090-06PVCM 2090-06PVC 2090-06PE 2090-06PP 2090-06PTFE

80 750 190 2090-07PVCM 2090-07PVC 2090-07PE 2090-07PP 2090-07PTFE

100 800 190 2090-08PVCM 2090-08PVC 2090-08PE 2090-08PP 2090-08PTFE

125 920 220 2090-09PVCM 2090-09PVC 2090-09PE 2090-09PP 2090-09PTFE

150 1050 220 2090-10PVCM 2090-10PVC 2090-10PE 2090-10PP 2090-10PTFE

200 1150 220 2090-11PVCM 2090-11PVC 2090-11PE 2090-11PP 2090-11PTFE

250 1430 250 2090-12PVCM 2090-12PVC 2090-12PE 2090-12PP 2090-12PTFE

300 1540 240 2090-13PVCM 2090-13PVC 2090-13PE 2090-13PP 2090-13PTFE

Отвечает требованиям Управления по технике безопасности и гигиене труда США (OSHA) 1910.132.

L

H

Лист данных
Data sheet
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[Summary table of our ranges and fittings]
от DN 
from 

DN

до DN 
to  DN

Материал корпуса 
Body's material

Герметичность  
Tightness

Лист 
данных/ 
DS

Лист 
данных / 
DS  
FEP/

FFKM

Стр.

GRPP PPH ASPP PVDF UPVC CPVC ABS PE EPDM FKM FEP/

FFKM

PTFE

Шаровые краны / Ball valve
Двухходовые / 2-way

15 20 2014 3110B 3110P 16
25 50 2014 3120 3120F 16
80 100 1003 3190 3190P 16
150 2008 3100 3100F 16

15 20 2016 3110C 3110I 17
25 50 1003 3006 3006F 18
80 1003 3015 3015G 18

15 20 2008 3110A 17

25 50 2038 3076 21

15 100 3150 8125 28

15 20 2091 3110U 3110U1 29
25 50 2091 3120U 3120U2 29
80 100 2091 3190G 3190I 29

15 20 2029 3801 3801F 40
25 50 2029 3820 3820F 40
80 100 2027 3890 3890P 40
150 2029 3900 3900F 40

25 50 2027 3806 41
65 2027 3851 41

15 20 2027 3800 42
25 50 2027 3806 3806F 42

10 100 3101 8100D 54

10 50 3000 8000H 54

10 100 3111 8100E 62

15 20 2851 3110T 65
25 50 2851 3006H 65
Трехходовые вертикальные / 3-way vertical

15 20 2017 3111C 19
25 50 2003 3007 19

15 20 2035 3803 43
25 50 2035 3807 43
Трехходовые горизонтальные / 3-way vertical 

50 1003 3013 20
Четырехпроходные горизонтальные / 4-way horizontal

50 1003 3013 20
Пятипроходные горизонтальные / 5-way horizontal

50 1003 3013A 20

Мембранные клапаны / Diaphragm valve 
15 65 2100 2100 30
80 250 3201 9000A 30

15 50 2100 2110 31

15 65 2200 2200 44
80 250 3203 9000B 44

15 50 2200 2210 45

15 65 2300 2300 55
80 250 3200 9000 55

15 50 2300 2310 56

Дисковые затворы / Butterfly valve
50 150 3700 8900 32
200 250 3700 8903 32
300 600 3700 8904 32

50 150 3800 8902 46
200 250 3800 8903E 46
300 600 3800 8906 46

50 150 3600 8900C 57
200 250 3600 8903F 57
300 600 3600 8904L 57

50 150 3610 8900K 63
200 250 3610 8903K 63
300 600 3610 8904K 63

Опции для клапанов с ручным управлением / Options for manual operations
Удлинитель штока, система запирания, модуль конца хода
Extended stem, locking, switch box
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Соединения 
Fittings
A B C D F DIN G ANSI H BS I J K L M N P Q U W X Y Z
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[Summary table of our ranges and fittings]
от DN 
from 

DN

до DN 
to DN

Характеристики 
Characterics

Материал корпуса 
Body's material

Герметичность  
Tightness

Лист 
данных/ 
DS

Стр.

GRPP PPH ASPP PVDF UPVC PE EPDM FKM FEP/

FFKM

Обратные клапаны / Non-return valve
15 20 С пружиной / With spring 2001 3040 22
25 50 С пружиной / With spring 2001 3042 22
65 С пружиной / With spring 2001 3042B 22

50 450 С откидной заслонкой / Wafer swing 
check valve

2054 9201 33

25 150 С откидной заслонкой / Swing check 
valve

3304 8200 33

15 100 Шаровые / Ball check valve 3309 8309 34

15 20 С пружиной / With spring 2068 3840 47
25 50 С пружиной / With spring 2068 3842 47
65 С пружиной / With spring 2068 3842B 47

50 450 С откидной заслонкой / Wafer swing 
check valve

2044 9200 49

25 150 С откидной заслонкой / Swing check 
valve

3306 8201 49

15 100 Шаровые / Ball check valve 3307 8306B 58

15 100 Шаровые / Ball check valve 3307 8306 58

32 400 С откидной заслонкой / Wafer swing 
check valve

4094 4094 59

Смотровые стекла / Sight glass
15 20 2030 3070 24
25 65 2030 3074 35
80 100 2030 3074A 35
150 2030 3074B 24

15 20 2043 3850 51
25 65 2043 3874 51
80 100 2043 3874A 51
150 2043 3874B 51

Y-образные сетчатые фильтры / Strainer
15 100 4610 4611 34
125 200 4570 4570 34

15 50 4620 4611 50
65 200 4580 4580 50

15 100 4630 4611 60

15 100 4630 4630B 60

Вентиляционные заслонки / Damper
150 1800 5150 5150 36

Комплектующие и клапаны для баков / Accessories and IBC's valve
Шаровые краны / Ball valve

25 50 2038 3076 70

50 2080 2082 70
50 2080 2085 70

50 2050 3081M 68

50 2047 3081L 68
Клапаны для эластичных баков / Flexitank valve

80 Выходной патрубок с внутренней 
резьбой 
Outlet BSP threaded

2097 2097A 77

80 Выходной патрубок с внутренней 
резьбой 2" / 3" 
Outlet camlock 2" / 3"

2097 2097D 77
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Соединения 
Fittings
A B C D F DIN G ANSI H BS I J K L M N P Q U W X Y Z
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[Summary table of our ranges]

Комплектующие и клапаны для баков (продолжение) / Accessories and IBC's valve (continued)
от 
DN 
from 

DN

до 
DN 
to  

DN

Характеристики 
Features

Материал корпуса 
Body's material

Герметичность 
Tightness

Лист 
данных/ 
DS

Стр.

GRPP PPH PVDF UPVC PE EPDM FKM

Клапаны для баков / IBC's valve

10 Выходной патрубок 3/8"- 
1/2"- 3/4"
Outflow diameter  
3/8"- 1/2"- 3/4"

Клапаны с быстрым открытием (3/4 
оборота)
Fast opening in 3/4 turn

1009 5400 76

15 Выходной патрубок 3/4"
Outflow diameter 3/4"

Клапаны с постепенным открытием 
(4 1/2 оборота)
Gradual opening in 4 turns 1/2

1009 5400 76

Выходной патрубок 3/4"
Outflow diameter 3/4"

Клапаны с постепенным открытием
Gradual opening

1009 5600 76

Комплектующие для баков / IBC's accessories

270 Крышка с вентиляционным клапаном и закраиной
Tank lid with vent

1002 6200A 69

400 Крышка с вентиляционным клапаном и закраиной
Tank lid

1002 6200B 69

620 Крышка с вентиляционным клапаном и закраиной
Tank lid

MADIG 6209 71

15 50 Штуцер для перегородки
Bulkhead fitting

2002 6205 71

40 100 Быстроразъемное соединение, замок, канавки
Quick release hosetail coupling with lock

2004 3020 72

40 100 Быстроразъемное соединение, замок, наружная газовая резьба
Quick release male coupling with lock

2004 3020 72

40 100 Быстроразъемное соединение, замок, внутренняя резьба
Quick release female coupling with lock

2004 3020 72

40 100 Плоская заглушка с цепочкой
Blanking plug

2004 3020 72

15 80 Эксцентриковое соединение, внутренняя резьба 
Female BSP threaded camlock adaptor

2009 3026 73

15 80 Эксцентриковое соединение, наружная резьба
Male BSP threaded camlock adaptor

2009 3026 73

15 80 Эксцентриковое соединение, канавки
Hosetail camlock adaptor

2009 3026 73

15 80 Эксцентриковое соединение, внутренняя резьба
Female BSP threaded camlock coupler

2009 3026 73

15 80 Эксцентриковое соединение, наружная резьба
Male BSP threaded camlock coupler

2009 3026 74

15 80 Эксцентриковое соединение, канавки
Hosetail camlock coupler

2009 3026 74

15 80 Заглушка охватывающая
Camlock dust cap

2009 3026 74

15 20 Патрубки крепления
Tank connectors

7051 5400 77

Вентиляционные клапаны
Tank vent

2005 6206B 78

Вентиляционные клапаны положительного или отрицательного 
давления
Anti-splash or anti-pressure tank vent

2005 6206 78

Комплектующие / Accessories

15 300 Фланец из GRPP, усиленный с металлической вставкой, DIN
Steel reinforced stub flange

2019 8701 25

15 20 Фланец с внутренней резьбой
Threaded flange

2003 3023 25

25 50 Фланец с внутренней резьбой
Threaded flange

2042 3023 25

80 100 Фланец с внутренней резьбой
Threaded flange

1003 3029 25

50 Адаптер фланца с литой вставкой
Flange adaptor

1005 3023 25

15 100 Фланец с патрубком
Stub flange 

3401 8700 61

15 100 Гладкий фланец
Plain socket

3401 8700 61

15 300 Защитные оболочки
Safety shield

2090 2090 2090 9415I 79
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СТАТЬЯ 1 - Применение общих условий продажи - 
Юридическая сила общих условий продажи
Данные общие условия продажи обязательно отсылаются 

или передаются каждому Покупателю для возможности 

размещения заказа.

Соответственно, факт размещения заказа предполагает 

полное и безоговорочное согласие Покупателя с этими 

общими условиями продажи и исключает любые другие 

документы, например, проспекты и каталоги, выпущенные 

Продавцом, которые имеют только информационное 

значение.

Никакие особые условия, не одобренные Продавцом 

в прямой письменной форме, не могут превалировать 

над данными общими условиями продажи. Любое 

противоречащее условие, выдвинутое Покупателем 

при отсутствии специального согласия Продавца,  

не будет иметь юридической силы независимо от того, 

когда оно доведено до его сведения.

Тот факт, что в определенный момент Продавец не 

придерживается какого-либо из данных общих условий 

продажи, не означает отказа от любого из этих условий в 

будущем.

СТАТЬЯ 2 – Заказы
Заказы становятся окончательными только при их 

письменном подтверждении.

Продажа выполняется только после специального 

письменного подтверждения получения заказа со стороны 

Продавца.

Любые изменения или отмена заказа со стороны 

Покупателя возможны только при условии прямого согласия 

Продавца, если они оформлены письменно и в достаточный 

срок до предусмотренной даты поставки для возможности 

свободного рассмотрения Продавцом.

Если Продавец не согласен на изменение или отмену, 

внесенный аванс не возвращается. Если аванс не вносился, 

Покупателю будет выставлен счет за отмену в размере 30% 

от стоимости заказа.

Продавец оставляет за собой право в любой момент 

изменять свою продукцию и без предварительного 

уведомления изменять модели, указанные в проспектах и 

каталогах.

СТАТЬЯ 3 - Цены 
Продукция поставляется по ценам, действующим на день 

подтверждения заказа Покупателем, сообщенным ему 

перед размещением заказа.

На некоторые заказы может быть составлена смета для 

одобрения Покупателем.

Указываются цены "нетто", на условиях отгрузки с завода, 

без учета налогов.

Продавец выставляет счет Покупателю при каждой поставке 

продукции. В любом случае, он не может быть меньше 50 €, 
включая налоги.

СТАТЬЯ 4 - Условия оплаты
4.1. Сроки оплаты: Если не согласовано иное, оплата 

выполняется в срок тридцать дней от 15 числа месяца, 

следующего за месяцем поставки, переводным векселем, 

выставленным Продавцом после открытия счета.

Продавец оставляет за собой право затребовать 

у Покупателя авансовый платеж в размере 30%, 

подлежащий оплате в момент заказа в случае снижения 

кредитоспособности Покупателя или если заказ требует от 

Продавца вложения значительных средств.

Оплату в значении данной статьи составляет не 

простая передача переводного векселя, а его оплата в 

установленные сроки.

4.2. Штраф в случае задержки: В случае задержки 

оплаты и внесения Покупателем причитающихся сумм 

по истечении вышеуказанного срока, и после даты 

оплаты, указанной в адресованном ему счете, в пользу 

Продавца автоматически, по полному праву и без каких-

либо предварительных требований, причитается штраф в 

размере трехкратной легальной годовой процентной ставки 

от суммы, указанной в счете, включая все налоги. Задержка 

оплаты влечет необходимость немедленной оплаты всех 

сумм, причитающихся с Покупателя в пользу Продавца, без 

ограничения любых других действий, которые Продавец 

вправе предпринять в отношении Покупателя.

В случае несоблюдения вышеприведенных условий оплаты, 

Продавец, помимо прочего, оставляет за собой право 

приостановить или отменить поставку текущих заказов и/

или приостановить выполнение своих обязательств и/

или уменьшить или отменить возможные скидки, без 

ограничения любых других действий.

В случае отсутствия оплаты, в течение сорока восьми часов 

после уведомления, не возымевшего действия, продажа 

считается отмененной по полному праву, если это сочтет 

нужным Продавец, который может потребовать возврата 

продукции, без ограничения для любых других действий по 

возмещению ущерба. Отмена будет распространяться не 

только на данный заказ, но и на все заказы, не оплаченные 

ранее, независимо от того, выполнена или выполняется 

поставка, наступил или нет срок оплаты.

В случае оплаты коммерческим векселем, невозврат 

векселя рассматривается как отказ в приеме и неоплата. 

Также, если оплата выполняется частями, неоплата одной 

части влечет необходимость немедленной оплаты всей 

причитающейся суммы, без предъявления требования.

Во всех вышеуказанных случаях суммы, причитающиеся 

за другие поставки или по иным основаниям, должны быть 

выплачены незамедлительно, если Продавец не примет 

решение отменить соответствующие заказы.

Покупатель должен будет возместить все расходы, 

связанные с истребованием причитающихся сумм 

юридическим путем, включая гонорары должностных 

работников судов.

Ни при каких обстоятельствах оплата не может быть 

приостановлена или компенсирована без предварительного 

письменного согласия Продавца. Из любой частичной 

оплаты прежде всего вычитаются суммы, причитающиеся 

ранее других.

4.3. Требование гарантий или оплаты: Любое нарушение 

кредитоспособности Покупателя может оправдать 

требование гарантий или оплаты единовременным 

платежом.

4.4. Отсутствие компенсации: Никакая компенсация не 

может быть установлена между возможными штрафами 

за опоздание поставки или несоответствие заказанной 

продукции и суммами, причитающимися за купленную 

продукцию, без специального предварительного 

письменного согласия Продавца и при условии, что взаимные 

кредиты и долги определены, чисты и востребуемы 

4.5. Сохранение права собственности: До момента полной 

оплаты Продавец сохраняет за собой право собственности 

на проданную продукцию, что позволит ему вернуть в 

собственность указанную продукцию в случае неоплаты. 

Любой аванс, выплаченный Покупателем, остается у 

Продавца в качестве возмещения в твердом размере, без 

ограничения для любых других действий, которые он может 

предпринять в отношении Покупателя.

СТАТЬЯ 5 – Поставки
5.1. Условия: Поставка выполняется на выбор Продавца 

либо путем непосредственной передачи продукции 

Покупателю, либо простым уведомлением о передаче, 

либо выдачей экспедитору или транспортной компании в 

помещении Продавца.

Покупатель обязуется принять поставку в течение восьми 

дней от даты уведомления о передаче. По истечении этого 

срока Продавец вправе выставить счет за хранение в 

размере 100 евро за день опоздания.

5.2. Сроки: Поставка выполняется в зависимости от 

наличия продукции и в порядке поступления заказов. 

Продавец вправе выполнить поставку сразу или по частям.

Сроки поставки указаны насколько это возможно точно, 

но зависят от запасов и транспортных возможностей 

Продавца.

Превышение срока поставки не дает права на возмещение 

ущерба, удержание или отмену текущих заказов.

Тем не менее, если по истечении одного месяца от 

запланированной даты поставки, продукция не поставлена 

по любой причине, кроме обстоятельств непреодолимой 

силы, сделка может быть отменена по просьбе той или 

иной стороны и Покупатель вправе получить возврат своего 

аванса за вычетом возможных неустоек и возмещений.

Обстоятельствами непреодолимой силы, освобождающими 

Продавца от обязательства поставки, считаются: война, 

массовые беспорядки, пожар, забастовки, аварии, 

невозможность обеспечить снабжение самого себя.

Продавец должен своевременно уведомить Покупателя о 

наступлении таких обстоятельств и перечислить их.

В любом случае, своевременная поставка возможна только, 

если Покупатель исполняет свои обязанности в отношении 

Продавца, независимо от причины.

В случае особых просьб Покупателя относительно условий 

упаковки или транспортировки заказанной продукции, 

должным образом одобренных в письменном виде 

Продавцом, их стоимость будет внесена в отдельный счет в 

соответствии со сметами, одобренными Покупателем.

5.3. Приемка: Покупатель должен проверить состояние 

продукции при поставке. В отсутствие замечаний и 

рекламаций в связи с обнаруженными дефектами 

или несоответствием поставленной продукции заказу, 

сформулированных Покупателем в письменной форме в 

течение пяти рабочих дней от даты поставки, поставленная 

Продавцом продукция считается соответствующей заказу с 

точки зрения количества и качества. 

Покупателю надлежит предоставить подтверждение наличия 

обнаруженных недостатков или отклонений. Продавцу 

должна быть предоставлена возможность констатировать 

или устранить эти недостатки. Он отказывается делать это 

сам или привлекать для этого третью сторону.

Никакие рекламации не принимаются в случае 

несоблюдения Покупателем этих условий и сроков.

Продавец должен будет заменить в кратчайшие сроки 

и за свой счет поставленную продукцию, недостатки 

или несоответствие которой будут должным образом 

подтверждены Покупателем.

СТАТЬЯ 6 - Переход права собственности - Переход 
рисков
Переход права собственности на продукцию от Продавца 

к Покупателю происходит только после полной оплаты 

стоимости Покупателем, независимо от даты поставки 

указанной продукции.

При этом, переход рисков утраты и повреждения продукции 

Продавца происходит в момент отправки продукции, 

которая транспортируется на риск Покупателя, который 

может в случае аварии выставить рекламации перевозчику 

на действующих законных условиях и правилах.

Покупатель обязуется соответствующим образом 

застраховать указанную продукцию в пользу Продавца 

от рисков утраты и повреждения при непредвиденных и 

иных обстоятельствах вплоть до полного перехода права 

собственности, с подтверждением Продавцу по его 

первому требованию.

СТАТЬЯ 7 -  Ответственность Продавца - Гарантия
На поставленную Продавцом продукцию, независимо 

от применимых положений закона, предоставляется 

гарантия сроком на двенадцать месяцев от любых скрытых 

недостатков, дефектов материала, конструкции или 

изготовления, затрагивающих поставленную продукцию и 

делающих ее непригодной к применению; никакие действия 

Продавца, связанные с данной гарантией, не могут 

продлевать этот срок.

Все гарантии исключаются в случае неправильной 

эксплуатации, небрежности, неправильного обслуживания 

или хранения со стороны Покупателя, изменения или 

вмешательства в исходное изделие, несоблюдения 

инструкций по установке, эксплуатации, техобслуживанию, 

а также естественного износа или обстоятельств 

непреодолимой силы.

Чтобы воспользоваться своими правами, Покупатель 

должен будет, под угрозой отказа в любых связанных 

действиях, информировать Продавца в письменной форме 

о существовании недостатков, с соответствующими 

подтверждениями, в течение максимум пятнадцати дней от 

даты их обнаружения.

Продавец на свой выбор заменит или отремонтирует 

признанные дефектными изделия или детали, на которые 

распространяется гарантия.

СТАТЬЯ 8 – Права промышленной и интеллектуальной 
собственности
Все права промышленной и/или интеллектуальной 

собственности, а также знания, к которым может получить 

доступ Покупатель в связи с выполнением заказа, остаются 

в полной и исключительной собственности Продавца.

Стоимость разработок, связанных с запросом 

Покупателя, после которого не последовало заказа, несет 

исключительно Покупатель, при этом носители информации 

возвращаются Продавцу.

СТАТЬЯ 9 – Споры
Все споры, связанные с данным договором и касающиеся 

его действительности, интерпретации, выполнения, 

расторжения, а также последствий этих шагов, будут 

переданы на рассмотрение суда большой инстанции 

Валанса, принимающего решения по коммерческим делам.

СТАТЬЯ 10 - Язык договора - Применимое право
Стороны специально оговаривают, что данный договор 

подчиняется французскому праву.

Для удобства составлены переводы на английский, 

испанский и немецкий языки. Тем не менее, в случае спора 

имеет силу только текст на французском языке.

СТАТЬЯ 11 - Согласие Покупателя
Данные общие условия продажи одобрены и приняты 

Покупателем, который заявляет о том, что он с ними 

полностью ознакомлен и отказывается отдавать приоритет 

любому противоречащему документу, в частности, 

собственным условиям покупки, которые не могут быть 

вменены Продавцу, даже если он ознакомлен с ними.
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[Sales terms and conditions]

§1 - Application and Assertibility of the General Terms 
of Sale
These general terms of sale are sent or given to each Buyer to 

enable it to place its order.

Placement of an order entails the Buyer's full and unconditional 

acceptance of these general terms. 

The Seller's other documents such as flyers and catalogues 

are for information only and may not be pleaded against it by 

the Buyer.

No special terms may prevail over the general terms of sale 

unless the Seller expressly agrees otherwise in writing. 

No contrary term pleaded by the Buyer shall accordingly be 

assertible against the Seller, except as otherwise expressly 

agreed, regardless of when it may have been brought to its 

attention.

The Seller's failure to enforce these general terms of sale 

at any time shall not be construed as a waiver of its right to  

enforce any of said terms thereafter.

§2 - Orders
The orders are definitive only after they are confirmed in writing.

The sales take effect only after express written acceptance of 

the Buyer's order in the form of an acknowledgment of receipt 

by the Seller.

An amendment or rescission by the Buyer of its order is  

allowable only if the Seller expressly accepts it and is notified 

thereof in writing on a date which is in its opinion far enough 

before the requested delivery date.

If the Seller does not agree to the amendment or rescission, 

the payments on account if any are non-refundable. 

If no payment on account is made, the Buyer will be billed 

an amount equivalent to 30 % of the order as a cancellation 

penalty.

The Seller may at any time make any change in its products 

which it deems advisable, and alter the models shown in its 

flyers and catalogues without notice.

§3 - Prices
The products are supplied at the prices in effect on the date 

of confirmation of the Buyer's order, as quoted to it before the 

order was placed.

Specific orders by the Buyer are conditional on its acceptance 

of a preliminary estimate.

The prices are net, ex works and before VAT.

The Seller renders an invoice to the Buyer when each  

delivery is made. The amount of no invoice may be less than 

€50 including VAT.

§4 - Terms of Payment
4.1. Payment Times: Unless otherwise expressly agreed,  

the payments are made, within thirty days of the tenth day of 

the month following the month in which the delivery was made, 

by draft issued by the Seller after opening of an account.

The Seller may require the customer to make a 30 % down 

payment with the order if the buyer's creditworthiness is  

impaired or if the order requires the seller to incur large  

expenses.

Payment as the word is used in this section means not the 

mere delivery of the draft but payment thereof on the agreed 

date payable.

4.2. Late Charges: Late charges on payments, including VAT, 

overdue by the Buyer shall accrue automatically to the Seller 

without formality or prior notice of default at the annual rate of 

300 % of the legal interest rate. 

Default in payment shall accelerate the maturity of all sums 

due by the Buyer to the Seller without prejudice to any and 

all other action which the Seller is entitled to take against the 

Buyer on that account.

In event of breach of the foregoing terms of payment, the  

Seller may without prejudice to any other action also suspend 

or cancel the delivery of the pending orders and/or suspend 

the discharge of its obligations and/or reduce or cancel any 

allowances made to the Buyer.

If a default in payment is not remedied within 48 hours of notice 

thereof, the Seller may rescind the sale and file a summary 

petition for return of the products without prejudice to recovery 

of any and all damages. Not only shall the order in question 

be rescinded but also all prior orders not paid for, whether or 

not delivered or in process of delivery and whether or not the 

price is overdue. 

If payment is made by negotiable instrument, failure to return 

the instrument shall be deemed to be a refusal of acceptance 

equated with a default in payment. If the payment is made 

in installments, default in payment of a single installment shall 

accelerate the maturity of the entirety of the debt without prior 

notice of default.

In all of the foregoing events, the maturity of the sums due for 

other deliveries or for any other reason shall be accelerated if 

the Seller does not elect to rescind the covering orders. 

The Buyer shall reimburse all the expenses of litigation incurred 

to recover the sums due, including attorney's fees.

Payments may be suspended or set off in no case without the 

Seller's prior written consent. Partial payments shall be applied 

to the amounts due in chronological order.

4.3. Security or Payment Requirement: Impairment of the 

Buyer's creditworthiness may justify a requirement of security 

or of payment down in cash.

4.4. Set-Off: Penalties for late delivery or non-compliance of 

the products with the order may be set off against the price of 

the products purchased from the Seller only with its express 

prior written consent and only if the amounts receivable and 

payable set off are all accrued, due and payable.

4.5. Conditional Sale Clause: The Seller retains title to the 

products sold until they are paid for in full, and may repossess 

them in case of default in payment. Payments on account by 

the Buyer accrue to the Seller as liquidated damages without 

prejudice to any and all other actions which it may be thereby 

entitled to bring against the Buyer.

§5 - Deliveries
5.1. Methods: Delivery is made at the Seller's option by direct 

delivery of the product to the Buyer, by notice of readiness for 

pick-up, or by delivery to a shipper or carrier on the Seller's 

premises.

The Buyer shall take delivery within eight days of the notice 

of readiness for pick-up. Otherwise the Seller may bill it for 

custodial charges of €100 per diem thereafter.

5.2. Times: The deliveries depend on the availability of  

the products and are made in order of receipt of the orders. 

The Seller may make deliveries in whole or in part.

The delivery times are estimated as accurately as possible but 

depend on the Seller's procurement and transport potential.

Late delivery does not entitle the Buyer to damages, to 

withhold payments due or to cancel pending orders.

However, if the product is not delivered within one month of 

the estimated delivery date for any reason other than force 

majeure, the sale may be rescinded on either party's demand; 

the buyer is entitled to refund of its down payment but to no 

indemnity or damages.

Events of force majeure releasing the Seller from its delivery 

obligation include war, riot, fire, strikes, accidents and 

procurement difficulties.

The Seller shall promptly notify the Buyer of such events.

In any event, timely delivery may be made only if the Buyer 

is not in breach of its obligations to the Seller for any reason.

The costs entailed by the Buyer's special requests concerning 

the packing or carriage of the products which are duly agreed 

to in writing by the Seller will be billed extra on estimate 

previously accepted by the Buyer.

5.3. Receipt: The Buyer shall check the condition of the  

products on delivery. If it does not expressly enter reservations 

or make complaints in writing concerning patent defects or 

non-compliance of the delivered products with the order within 

five business days of the delivery, the products delivered by 

the Seller shall be deemed to be compliant with the order in 

quantity and quality.

The Buyer shall have the burden of proof of the defects or 

imperfections complained of. It shall afford the Seller every  

facility to ascertain and remedy such defects. 

It shall not remedy them itself or have them remedied.

No complaint will be entertained if the Buyer breaches its  

obligations under this subsection 5.3.

The Seller will at its expense promptly replace all products the 

patent defects in or non-compliance of which are duly proved 

by the Buyer.

§6 - Transfer of Title and Risks
Title to the products shall be transferred from the Seller to 

the Buyer only after payment of the price by the Buyer in full, 

regardless of the date of delivery of such products.

The risks of loss of or damage to the Seller's products shall be 

transferred when the products leave its premises. 

The products travel at the risk of the Buyer which may, in event 

of damage, assert all claims against the carrier as provided 

by law.

The Buyer shall until the transfer of title accordingly insure 

such products under an ad hoc policy for the Seller's benefit 

against the risks of loss and damage due to fortuitous event or  

otherwise, and supply the Seller with proof of such insurance 

at its request.

§7 - The Seller's Liability - Warranty
The products delivered by the Seller are, all applicable legal 

provisions to the contrary notwithstanding, warranted for  

12 months from the date of delivery against all latent defects 

and defects in materials, design or manufacture affecting the 

products which make them unfit for use. Said warranty period 

is not extended by services rendered by the Seller pursuant 

to the warranty.

All warranties are avoided in case of improper use, negligence 

or faulty maintenance or storage by the Buyer, any alteration 

of or work on the original product, disregard of the installation, 

use and maintenance instructions, normal wear or force 

majeure.

In order to exercise its rights, the Buyer must, on pain of loss 

of all rights of action related thereto, inform the Seller in writing 

of the defects and supply it with proof thereof within 15 days 

of the discovery thereof.

The Seller may either replace the warranted products which 

are found to be defective or have them repaired.

§8 - Industrial and Intellectual Property Rights
The Seller retains title to all of the intellectual and/or industrial 

rights and know-how to which the Buyer may have access in 

connection with the execution of the order.

The expenses entailed by studies made at the Buyer's request 

not followed by an order are incumbent on it. The media shall 

be returned to the Seller.

§9 - Litigation
All litigation to which this contract may give risk concerning 

its validity, interpretation, performance or cancellation, or the 

consequences thereof or of transactions and proceedings 

appurtenant thereto, shall be subject to the exclusive 

jurisdiction of the Valence District Court sitting as a commercial 

court.

§10 - Language of the Contract - Governing Law
This contract is governed by and subject to French law.

A translation into English, Spanish and German has been 

made. 

However, in case of conflict, the French-language version shall 

prevail.

§11 - The Buyer's Acceptance
These General Terms of Sale are expressly approved 

and accepted by the Buyer, which acknowledges perfect  

familiarity therewith and accordingly waives the benefit of any  

conflicting documents, including its own general terms of  

purchase, which are not assertible against or binding on the 

Seller even if it is aware thereof.
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